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@A INHALATOR KOMPRESOROVY LD. Uzivatelsky ndvod.
KOMPRESORINIS INHALIATORIUS LD. Instrukcja obstugi.

TN KOMPRESORA INHALATORS LD. Ekspluatacijas instrukcija.
KOMPRESSOR-INHALAATOR LD. Kasutusjuhend.
ITTAKOMIMPECOPHWI IHTATIATOP LD. IHcmpykuyis 3 ekcnayamauii,

LD-211C

obr. &1 1. pav. 1.zim. joon.1 man.1
ZAKLADNICASTI PRISTROJE SEADME PEAMISED OSAD

PAGRINDINES PRIETAISO DALYS  MPWU3HAYEHHA YACTWH NMPUNALY
IERICES GALVENAS DALAS

obr.¢2 2. pav. b joon.2 man.2

PORADI POUZITI KASUTUSKORD
NAUDOJIMO TVARKA MOPALOK BMKOPUCTAHHA
IZMANTOSANAS KARTIBA

obr. ¢3 3.pav. 3.zim. joon.3 man.3
V zavislosti na typu posttikovace, casticky rGznych rozmérd se rozdéluji se takto*:

Priklausomai nuo naudojamo purkstuvo tipo, jvairaus dydzio dalelés pasiskirsto
aerozolyje tokiu budu*:

Atkariba no izmantojama izsmidzinataja tipa, dazada izméra dalinas aerosola tiek
sadalitas Sadi*:

Soltuvalt kasutatavast pihusti tilbist, jaotatakse aerosoolides erineva suurusega
osakesi jargmiselt*:

B 3anexHocTi Big TMNY po3nunioBaya, AKWIA BUKOPUCTOBYETLCSA, YaCTUHKM Pi3HOTO
pOo3Mipy po3nogdiNATbCA B a8P030/1i HACTYNMHUM YMHOM®:

Rozprasovag «C» (Serveny)
Purkstuvas «C» (raudonas)
Izsmidzinatajs "C" (sarkanais)
Inhalaatoripihusti "C" (punane)
PoanunioBay "C" (YepBOHMIA)
Pacnbinutens ,C” (kpacHblit)

hlavné horni dychaci trakt
daugiausiai virSutiniai kvépavimo takai
lielakoties augsejie elpceli

enamasti kérghingamisteed
NepeBaxHO ANs BEPXHIX ANXANbHUX LUNsXIB
np 0 BepXHUe nytn

particle sizes, mkm

% to the total mass Rozprasova¢ «B» (modry)
Purkstuvas «B» (mélynas)
Izsmidzinatajs "B" (zilais)
Inhalaatoripihusti "B" (sinine)
Posnuniosay "B" (cuHiit)
Pacnbinvtens ,B” (cuHuit)

univerzalni
universalus
universals
universaalne
yHiBepcarnbHuiA
YHVBEpCarbHbIA

particle sizes, mkm

9% to the total mass Rozpragovad "A" (Zluty)
Purkstuvas «A» (geltonas)
Izsmidzinatajs "A" (dzeltenais)
Inhalaatoripihusti "A" (kollane)
Posnuniosay "A" (xoBTUiA)
Pacnbinutens ,A” (KenTblit)

hlavné dolni dychaci trakt

daugiausiai apatiniai kvépavimo takai

lielakoties apak3éjie elpceli

enamasti alamhingamisteed

NepeBaxHO AN HYXKHIX AMXanbHIX WNSXIB
NPEVMYLLIECTBEHHO HIDKHUE [ibIXaTerbHbIe NyTh

1 3 57 10
particle sizes, mkm

obr. ¢4 4. pav. 4.7im. joon.4 man.4

Aktivujte dechem nebulajzer. Nebulisaator aktiveeritav sissehingamisega.
|kvépiu aktyvuojamas nebulaizeris. AKTBOBaHUI BAMXaHHAM Hebynaisep.
Nebulaizeru aktivizé ar ieelpas palidzibu.

ZAKLADNICASTI PRISTROJE (obr. £.1)

1 TUMBLER-SPINAC. 12.3TRYSKA.

2 ROHOVY DRZAK NEBULIZATORU. 12.4 DOLNI CAST NEBULAJZERU.

3 HRDLO KOMPRESORU. 12.5 HRDLO NEBULAJZERU.

4 KOMPRESOR. 13 INHALACNI MASKA PRO DOSPELE LD-N041.

14 INHALACNI MASKA DETSKA LD-N040.

15 INHALACNI TRUBICE LD-N051.

16 INHALACNI NASTAVEC PRO NOS PRO DOSPELE LD-N058.
17 INHALACNI NASTAVEC NA NOS PRO DETI LD-N059.

18 INHALACNI NAUSEK.

19 INHALACNI VZDUSNI FILTR.

20 INHALACNI ROZSTRIKOVAC «C» ( CERVENY) LD-N003.
12 NEBULAJZER LD-N105. 21 INHALACNT ROZSTRIKOVAC «B» ( MODRY) LD-NOO2.
12.1HORNI CAST NEBULAJZERU. 22 INHALACNI ROZSTRIKOVAC «A» (ZLUTY) LD-NOOT.

12.2 ROZSTRIKOVAC INHALACNT «B» ( MODRY) LD-N002 23 POJISTKA 1A 250V.

NEBULAJZEROVA TERAPIE-CO JETO?

Nebulajzer—je to pfistroj pro tvorbu a rozprasovani aerosolu. Slovo « Nebulajszer»

prochdzi od latinského slova «Nebula»-(mlha,mrak) a poprvé pouzivalo se v roce 1874 pro oznaceni uporadani,
které miize transfornovat kapalinu do aerosolu pro zdravotni ili. Jedno z prvnich pfenosnych aerosolovych
zafizeni bylo vyrobeno J. Seles-Girons v PafiZi v roce 1859 Nejprvejsi

«nebulajzery» pouZivali se jako zdroj energie proudu pdry. Platilo to pro inhalace paremi pryskyfic a tuberku-
lozové antiseptiky.

Dnes se misto nazvu « nebulator» €asto pouZiva termin « Inhaldtor».

Hlavni cil nebulajzerové terapie je doruceni do respiracniho traktu teraupetické davky Iéku jako aerosol béhem
kratké doby Nepierusovand tvorba aerosole umozn “uje tvorbu o vysoké koncentraci Iéku v hornich a dolnich
respiracnich traktech a taky v plicich po dobu nékolika minut s malou pravdépodobnosti tvorby vedlejsich dcinku.

OBECNE INFORMACE

Kompresorovy inhalator LD je piedurcen pro lecbu respiracniho traktu a plic aerosolem z Iékti v nemocnicich a doma.
Tento provozni predpis je piedrucen pro pomoc uZivateli pro bespecné a efektivné pouziti kompresorového
inhaldteru LD.

Pristroj musi byt vyuZivén v souladu s pravidly,obsazenymi v teto pfirucce, a nesmi byt uzivan pro jiné ucely, kromé
popsanyich tady. Méli byste vazné ¢ist a pochopit tento informace LD.

Zafizeni je funk¢né komponovano vzduchovym kompresorem a nebulajzerem, ( kde se pouziva aerosol)
Vzduchovy kompresor, zapina¢/ vypinac z elektrické sité,vcetné vzduchového filtru jsou soustiedény do
télesa pristroje.

0d vzduchového kompresoru stlaceny vzduch pies trubici jde do nebulajzeru, kde se vytvofuje aerosol. Pro
ochlazeni kompresoru v trup pfistroje nucené dodava vzduch.

INFORMACE 0 TECHNICE BESPECNOSTI

Z&kladni pravidla pouZivani piistroje. Pro zajiSténizabezpeceni by mélo nasledovat hlavnipravidla, véetné
upozornéni, popsané vtentoinstrukce.

UPOZORNENI

o Pri volbé rezimu davejte pozor na doporucené vaseho Iékafe nebo autorizovaného Iékafského pracovnika.

o Pii poutiti je zakdzano zakryvat pristroj pfikryvkou nebo ruénikem.Mize tim dojit k prehfati a k poruse v praci
kompresoru.

o Nepouzivejte pfistroj v mistech, kde jsou hoflavé plyny a péry.

o Nepouzivejte tekouci vodu/vodu z vodovodu na inhalace. PouZivejte jen fyziologicky roztok.

o Po pouZiti odstran te vSechny zbytky z nédoby inhalacnich roztoku.PouZivejte vzdy novou dévku Iéki.

o Neopoustéjte pfistroj nebo ho soucasti tam, kde mohou byt extremni teploty nebo prepady vihkosti-napiiklad
v dopravnim prostfedku,béhem v horkych nebo chladnyvh mésicich roku, nebo pod pfimym sluncem.

POZOR!

o NepouZivejte pfistroj déle nez 20min., pockejte 40 min pfed ho opétovnym pouZitim.

o Nenechdvejte piistroj bez kontroly, pokud provadite procedury pro déti, nebo lidi s porusenimi funkcimi
organismu, a taky a taky v jejich pritomnosti.

o Nevkladejte cizi pfedméty do kompresoru.

o Musite presvédcit se, Ze vzduchovy filtr je cisty. Jestli filtr vyménil svou barvu, nebo se nepouzival béhem 60
dni- musite ho vyménit na novy.

o Musite presvédcit, Ze cely komplet Nebulajzera spravné sestaven vcetné vzduchového filtru. Inhalacni trubice
musi byt pfipojena k kompresoru a ke kompletu Nebulajzera. Jestli inhalacni trubice pfipojena 3patné, béhem
procedury z trubici miiZe vychazet vzduch.

o Pred kazdym pouZitim zkontrolujte kompresor —(hlavni pfistroj)- a soucasti Nebulajzera. Musite presvédcit, ze
soucasti nemaji Zadné poruchy,inhalacni nastavec a trubice nejsou ucpané a kompresor spravné funguje.

o NepouZivejte pfistroj, jestli inhalacni trubice je skroucend.

o Neblokujte viko vzduchvého filtru.

o Zakdzano smostatné ménit nastavec nebo jinou ¢ast v kontejneru nebo dal3i detaily v kompletu Nebulajzeru.
o Nedavejte vic nez 10 ml.roztoku do objemnosty.

o NepouZivejte piistroj pfi teploté vic nez 40°C.

o Nenaklénéjte komplet Nebulajzera pod tihlem vétsim nez 45°. Protoze potom se roztok miiZe dostat se do Gst.
o Zakdzano tfst komplet Nebulajzeru pfi pouZiti pfistroje

o Chrén te kompresor nebo jeho ¢ast od tidérd, napiiklad pred padem na podlahu.

o Piistroj predurcen pro Iékafské pouZiti pouze pro lidi.

o Je zakdzdno rozebirat pfistroj nebo samostané opravovat zadnou ¢ast.

o Musite pouZivat pfistroj jenom pro Iékafské tcely v souladu s piedpisy. Je zakdzano pouzivat piislusenstvi,
které nedoporucuje vyrobce.

o Pii likvidace pfistroje a jeho ¢asti, a taky dalsi pfisludenstvi dodrZujte se pravidel pro likvidace ve va3em
regionu.Nespravnd likvidace miize vést k znedisténi Zivotniho prostiedi.

o Musite se presvésit, Ze inhalacni trubice pfipevnéna k kompresoru (hlavnimu pfistroju) a do ¢asti Nebulajzeru.
Jemné otocte inhalacni trubicu a vlozte ji pévné do lizka,aby nedoslo k jejimu odpojeni béhem lecebné procedury.

RIZIKO OD NEBESPECT ELEKTRICKYM PROUDEM

o Je zakdzdno pouZiti pfistroj, pokud je jeho kabel vihky.

o Je zakazdno pfipojeni a odpojeni pfistroje, k siti pokud vasé ruce jsou vihké.

o Zakazano ponofovat kompresor ( hlavni pfistroj) do vody nebo do jinych tekutin.

o Nepoustéjte kriipéje nebo jiné tekutiny na kompresor, ktery je vodotésny. Pokud na pfistroj se dostanou vodni
krlipéje musite hned vypnout napéjent pfistroj ze sité a osusit piistroj mékkym hadiikem.

o Je zakdzdno pouZivat a skladovat pfistoj ve vihkich mistnostech nebo venku mimo vnitfni prostory (interiéru).
Poutivejte pfistroj jenom pfi doporucené provozni teploté a vihkosti.

o Nepretézujte elektrické zasuvky.Pripojte zafizeni k siti jenom s pozadovanim napétim.

o Je zakdzdno pouZivat prodluzovaci elektricky kabel, viozte kabel piimo do elektrické zasuvky.

o Po pouiti pfistroje odpoje pfistroj od sitié. Nenechdvejte bez dozoru pfistroj,zapnuty v siti.

o Pred CiSténim piistroju musite odpojit pfistroj od siti.

o Pfed pouzitim prislusenstvi si dikladné prectite instrukce.

o Nerozestavujte zafizeni ME tak, aby toto zafizeni vadilo praci.

o Prepinac napéjeni pouziva pro odpojeni pfistroje od sité.

o Smér pohybu packy prepinace musi odpovidat IEC 60447.

PRAVIDLA UDRZBY A SKLADOVANI

o Skladujte pfistroj mimo dosah déti. Piistroj obsahuje malé ¢asti, které by mohly déti spolknout.

o Ujistéte se, Ze na piistroji a na piislusenstvi neni Zadny dezinfekéni prostiedek. Po dezinfekci prislusenstvi
inhalatoru oplachnéte istou teplou tekouci vodou.

o Umyjte prisluSenstvi inhaldtoru po kazdém pouziti. Osuste pfislusenstviihned po umyti.

o Piied skladovanim ocistéte vzduchovou hadici od zbytkd inhalacnich roztokd nebo lécivych pripravki. Jinak
miiZe to zplisobit infekéni onemocnéni.

® Skladujte pfistroj a jeho piislusenstvi v Cistém, bezpecném misté.

 Nenechdvejte ndstavce inhaltoru s 1é¢ivym piipravkem v nddobce pro Iécivé pfipravky.

 Nepokladejte ani se nepokousejte susit pfistroj, jeho prislusenstvi nebo nastavce inhalatoru v mikrovinné troubé.
© Nenamotavejte napajeci kabel kolem kompresoru (hlavni jednotky).

Nésledujici ukony tdrzby a oprav mohou provadét jak uZivatelé, tak i vyrobci nebo distributofi.

5 PROSTOR PRO NAPAJECT KABEL.

6 SKLADOVACT KONTEJNER PRO PRISLUSENSTVI.
7 LUZKO (HNIZDO) PRO FILTR.

8 SBERACVZDUCHU.

9 NAPAJECT KABEL.

10 LOZKO(HNIZDO) PRO FILTR S POJISTKOU.

11 LOZKO(HNIZDO) PRO FILTR S POJISTKOU.

SERVISNI OBSLUHOVANI A PECE ODPOVEDNA 0S0BA
Zaména inhalacni trubici Operétor
Zaména nastavcu na nos Operator
Zaména vzduchového filtru Operétor
(isténi povrchu pristroje Operator
Kazdodenni péce a dezinfekce Operdtor
?ellpg?gt'ﬁ]%nﬁ]netzzc?(igh need to be repaired or changed by Autorizovani servisni centrum distributora nebo vyrobce
POZOR!

© Je zakazano modifikovat pfistroj bez licenzie od vyrobce.

® Je zakdzdno provadét technickou obsluhu a chod po dobu pouZivani pacientem.

PECOVANI A LIKVIDACE

 Musite pravidelné istit pristroj a pfisluSenstvi 3% roztokem peroxidu vodiku s pfidanim k nému 0,5% praciho

prasku. Po ¢isténi Nebulajzer musite vymyt pod proudem cisté vody. Nausky a nastavci na nosy potfebuji vyvafeni

v autoklavu pfi teploté do +150°C. Po umyti osuste pfistroj mékkym hariikem.

® Pravidelné kontrolujte stav znecisténi filtru a v pfipadé potieby jej vyméite. 'YMENU FILTRU DOPORUCUJEME
PROVADET NEJMENE JEDNOU ZA ROK.

© Opravuijte pfistroji jenom v autorizovanych opravnach.

® Po (ikonceni zaruceni doby musite pravidelné provadét technické prohlidky pfistroje. Bude-li potfeba likvidace
pristroje —proved 'te ji podle pravidel urcenych pro likvidace ve vasem regionu. Zvlastni podminky vyrobec nemd.

PORADI POUZITI

Pfiprava zafizeni pro inhalaci.

DOLEZITE! Pred prvnim poitim pristroje musite ho déikladné vycistit, podle rekomendace v bodu 1 oddilu
«UdrZovéni,skladovani,oprava a likvidace».

1. Inhalator musi byt pfed vami na stole a musi byt vypnuty.( pfepina¢ musi byt v poloze «0», a elektrickd $nura neni
pripojena k elektrické siti.

2. Sejméte horni Cast Nebulajzeru,a otocte ji doleva ( obr. ¢.2.a).

3. Nainstalujte poZadovany rostfikovac.

V komplektace od vyrobce v Nebulajzeru musi byt rozstfikovac «B» modré barvy, ktery déla velky efekt na cely
rozpiracni trakt.

Pro nejefektivnejsiho plisobeni Ik pro horni rozpiracni trakt nastavte na misto modrého rozstfikovace postiikovac «C»
Cervené barvy.

Pro nejefektivnejsiho plisobeni na dolni

rozpiracni trakt —rozstiikovac «A» Zluté bvarvy, ktery ma 2 ¢asti( viz. kr.¢ 2.b, cisla udavaji pofadi montaze).
Grafy diferencidlni distribuce velikosti €astic jsou na kr. C.3.

4. Nalijte do dolni Casti nebulajzera inhalacni roztok. Davkovani nemusi byt vice nez mate rekomendace od
vasiho lekdre.

Mnozstvi roztoku nastavte podle risek na télese pristroje

Maximalni objem kapacity je 10 ml.

5. Pfipévnéte na Nebulajzeru horni ¢ast —otocité ji vpravo do zastdvky.

6. V zavislosti na tipu inhalace k horni casti Nebulajzeru pfipojté ndustek nebo néstavec pro nos, nebo
mask.2.¢).

Nebulajzer musi mit vertikalnou polohu.

DULEZITE: Kazdy pacient musi mit vlastny ndustek,nstavec pro nos nebo masku.

7. Pfipojte elektricky kabel k siti.

8. Pfipojit jeden konecinhalacni trubici k hrdlu kompresoru, a druhy koneck hrdlu nebulajzeru.

9. Zapnité inhalator a pfepnéte piepina¢ do polohy «I» PRISTROJ JE HOTOV PRO INHALACE.

PROVEDENI INHALACE

Trvdni jedné inhalace by neméla prevySovat 20 minut. Dobu trvani inhalace konzultujte z vadim
o3etfujicim lékafem.

Béhem procedury inhalace bud ‘te v klidném stdvu a relaxujte.Musite pomalu a hluboce dychat, aby pfistroj pInil
dobie Vase plice a dosahl hlubokych koutkd pridusek.

Drite na okamzik sviij dech,a pak pomalu vydechujte.Nedychejte rychle a casto.

Délejte pauzy,jestli budete to potfebovat.

AKTIVUJTE DECHEM NEBULAJZER (obr. ¢.4)

Unikdtni konstrukce nebulajzeru —spojené z inhalacnimi prostory spravnou funkci proudéni vzduchu pfi vdechu
a vydechu. To dava mozZnost pfi vdechu dodavat proudéni vzduchu z nejvétsi koncentrace aerosolu, a pfi vydechu
dostat nejménsi sniZeni ztrat aerosolu.

Ucinnost inhalace s pouzitim aktivizovaného vdechu v nebulajzeru vyrazné stoupd.

KONEC INHALACE

Po tom,jak inhalacni roztok spotfebovan nebo vyprsela platnost ingalace podle rady lekare-vypnite pristroj a
zkuste pepnout piepinac v polohu «0» a vyjméte zastrcku elektrické $n“Gry ze zasuvky.

Po inhalace dychejte kratkou dobu cerstvym vzduchem pro zlep3eni lecebniho efektu.

Po kazdé proceduie zbytky léku museji byt odstransny. Musite oistit a umyt pfistroj podle rady v p.1 oddilu
“Udrovani,skladovani,oprava a likvidace.”

TECHNICKE VLASTNOSTI
Provedeni LD-211C Podminky pouzivani pristroje
Druh Kompresorovi teplota, °C
Napéjeni AC230B, 50hertz relativnivihkost, % Rh/ | 10°C ~ 35°C,
arickv 05-809 ~

Prikon 00VA atmosferlcky tlak - 15%-80%/ 86~106 kPa
Maximélni tlak 210kPa~400kPa Podminky skladovani a dopravy

P " teplota, °C
Rozsath(?Ineho pritoku 27L/min relativni vihkost, % R/ |-20°C ~ 40°C,
Inhalatni tlak 60kPa~180kPa atmosféricky tlak 159%-95%/ 50~106 kPa
Uroven” hluku ~52dB*

Celkové rozméry (kompresor) | 150x175x105 mm

Objem inhalacniho roztoku | 10ml Hmotnost (kompresor) | ~1500¢

Produktivita aerosolu cca

Urovné znecisténi stuperi 2
Inhalacni rozprasovac «A» LD-N001 | 0.3 ml/min* Trida prepéti tidall
Inhalacni rozprasovac «B» LD-N002 | 0.4 ml/min* ! a'pripel fida
Inhalaénf rozprasovat «C» LD-N0O3 | 0.5 ml/min* Velké vj3ky (m) 2000m
Stiedni velikost aerosolevych castic (MMAQ) RokVyroby Rok a mésic vjroby jsou oznaceny v

sériovém Cisle po simbolu «A».
Sériové Cislo je imisténo na dolni
Casti télesa pfistroje.

Inhalacni rozpraSovac «A» LD-N0O1 |3.5 mkm*
Inhalacni rozprasovat «B» LD-N002 | 4.0 mkm*

Inhalacni rozprasovac «C» LD-N0O3 |5.0 mkm*
Max. Pracovni doba

20 minutes

Doba ochlazeni 40 minutes

OPISANIE SYMBOLI:

C€ors Soulad Direktivé 93/42/EEC 4 Chranit pred vihkosti

[=T=1Zplnomocnény zastupce v EU [0 Ttida ochrany Il

gvyrobce Vjrobek typu BF

£% Znatka shody Ukrajiny J’w@@ " Podminky skladovani, prepravy a pouziti
© Dilezité: Prectéte sindvod [SN] Sériové islo

Datum vydani teto smlouvy pro poutiti uvedeni na posledni strance jako EXXXYYMM/NN kde YY-rok, MM-mésic,
NN-cislo redakce. Technické charakteristiky mohou se ménit bez predbézného upozoréni pro zlep3eni jakosti
provoznich vlastnosti a jaskosti vyrobku.

VYHLEDAVANI A ODSTRN"OVANI PORUCH

V pfistroju mohou vzniknout problemy pfi zapojeni k siti:

 Vlypnéte pomoci pepinace napéjeni. Pripojte napdjeci adaptér k elektrické siti. Zapnéte piistroj.

Po zapnuti pristroje se inhalacni mlZina neobjevila nebo jeji irover neni dostatecnd:

© Piidejte pozadované mnozstvi predepsaného léku do nadobky pro écivé pipravky.

® Pied pouZitim se ujistéte, Ze pfistroj je sestaven spravné a pfislusenstvi inhalatoru je fadné nasazeno.

o Drite pfistroj spravné. Uhel sklonu inhalatoru nesmi piekrocit 45 stupfi.

o Ujistéte se, ze hadice je fadné pfipojena ke kompresoru a inhaldtoru.

o Ujistéte se, ze vzduchova hadice je roztazena, neni zkroucend ani ohnutd. Zkontrolujte, zda neni vzduchové hadice
poskozend. V pfipadé poskozeni musi byt hadice vyménéna.

Piistroj je pfilis horky:

 Nezakryvejte kompresor béhem pouZivani pfistroje. lypnéte pfistroj. Vyckejte 40 minut, ne pfistroj znovu pouZijete.
ZARUCNI PODMINKY

Zakaznik pfi ndkupu dostava zarucni list, kde jsou uvedeny adresy opraven. Zaruka se neplati na lekatské materialy-
masky,ndusky, trubici atd.

SERTIFIKACE A STATN| REGISTRACE

Vyroba pfistrojti je provadéna podle mezinrodniho standardu 150 13485. Pristroj je v souladu z Evropskou
Direktivou MDD 93/42/EEC, mezinrodniho standardu EN 980, EN 1041, EN 1060-1, EN 1060-3, EN 10601-1-2,
150 14971.

Manufactured under control and for Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE
PLAZA SINGAPORE 199591. Postal address: Yishun Central P.0. Box 9293 Singapore 917699).

Vyrobeno pod kontrolou a pro Little Doctor International (S) Pte.Ltd. (35 Selegie Road #09-02 Parklane Shopping
Mall, Singapore 188307, adresa pro korespondenci: Yishun Central P.0. Box 9293 Singapore 917699).

Vyrobce: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development
Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Distributor v Evropské unii: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakow, Poland, phone: +48
122684746, 12 2684747, fax: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl)

Vice informaci najdete na www.littledoctor.sg

* - MéFeno spolecnosti Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

PAGRINDINES PRIETAISO DALYS (1. pav.)

1 PERJUNGIKLIS. 12.3TOTELE.

2 KAMPINIS NEBULAIZERIO LAIKIKLIS. 12.4 APATINE NEBULAIZERIO DALIS.

3 KOMPRESORIAUS STUCERIS. 12.5 NEBULAIZERIO STUCERIS.

4 KOMPRESORIUS. 13 INHALIACIOS KAUKE SUAUGUSIEMS LD-NO41.

5 ELEKTROS MAITINIMO LAIDO LAIKYMO SKYRIUS. 14 INHALIACI0S KAUKE VAIKAMS LD-N040.

6 PRIEDY LAIKYMO KONTEINERIS. 15 INHALIACINIS VAMZDELIS LD-NO51.

7 FILTRO SKYRIUS. 16 ANTGALIS INHALIACIJAI PER NOS] SUAUGUSIEMS LD-NO58.
8 0RO EMIKLIS. 17 CHILD NASAL NOZZLE LD-N059.

9 ELEKTROS MAITINIMO LAIDAS. 18 INHALIACINIS KANDIKLIS.

10 LIZDAS SU SAUGIKLIU. 19 INHALIACINIS FILTRAS.

20 INHALIACINIS PURKSTUVAS,,C* (RAUDONAS) LD-N0O3.
12 NEBULAIZERIS LD-N105. 21 INHALIACINIS PURKSTUVAS B (MELYNAS) LD-N002.
12.1VIRSUTINE NEBULAIZERIO DALIS. 22 INHALIACIN] PURKSTUVAS, A" (GELTONAS) LD-N0OT.
12.2 INHALIACINIS PURKSTUVAS, B (MELYNAS) LD-N002. 23 SAUGIKLIS 1A 250V.

NEBULAIZERINE TERAPLJA — KAS TAI?

Nebulaizeris - tai prietaisas, skirtas sukurti ir iSpurksti aerozolj. Zodis ,nebulaizeris” kiles i lotyny Zodzio
nebula” (rikas, debesélis) ir pirma karta buvo pavartotas 1874 metais pavadinti prietaisa, kuriame skysta
medZiaga virsta aerozoliu medicinos tikslais. Vieng i$ pirmy portatyviy,aerozoliniy prietaisy” sukaré J.
Sales—Girons ParyZiuje 1859 metais. Pirmuose nebulaizeriuose energijos 3altiniu buvo gary srové. Jie buvo
naudojami tuberkulioze serganciy ligoniy inhaliacijai dervy ir antiseptiky garais. Siuo metu vietoje ZodZio
nebulaizeris” daznai naudojamas Zodis ,inhaliatorius".

Nebulaizerine terapija - aerozolio formos gydomosios preparato dozés tiekimas per kvépavimo takus per
trumpa laika. Dél nepertraukiamo aerozolio pateikimo keliy minuciy bégyje susidaro didelé vaistinés
medziagos koncentracija virSutiniuose, apatiniuose kvépavimo takuose ir plauciuose. Pasaliniy efekty tikimybé
yra maza. Atitinkamai, pasiekiama efektyvi bronchodilatacija (bronchy iSsiplétimas), néra poreikio gydyti
stacionare arba sumazéja stacionarinio gydymo trukmé. Kompanija Little Doctor International (S) Pte. Ltd.
sitilo Jums pasinaudoti inhaliatoriumi LD-211C, kurio skiriamasis bruozas yra galimybé naudoti platy vaistiniy
preparaty spektra, maza tirpalo inhaliacijai kiekj, patikimumas ir naudojimo paprastumas. Mes dékojame Jums
uz Jusy pasirinkima.

BENDRA INFORMACIJA

Kompresorinis inhaliatorius LD skirtas gydyti kvépavimo taky ir plauciy ligas vaistiniy preparaty tirpaly
aerozoliais gydymo jstaigose ir namuose. Si Instrukcija skirta suteikti naudotojui pagalba saugiai ir efektyviai
eksploatuojant kompresorinj inhaliatoriy LD. Prietaisg batina naudoti pagal Sios Instrukijos taisykles, jo
negalima naudoti Instrukcijoje nenurodytiems tikslams. Svarbu perkaityti visa Instrukcijq ir suprasti jos tirinj.
Funkcionaliai prietaisa sudaro oro kompresorius ir nebulaizeris (aerozolio susidarymo kamera). Oro kompresorius,
maitinimo jjungiklis/iSjungiklis ir oro filtras patalpinti viename korpuse. Nuo oro kompresoriaus suspaustas oras
per vamzdelj tiekiamas j nebulaizerj, kur susidaro aerozolis. Kompresoriui atausinti j prietaiso korpusa priverstiniu
budu tiekiamas oras

SAUGUMO TECHNIKOS INFORMACIJA

Sio prietaiso tinkamo naudojimo tikslais laikykités pagrindiniy saugumo taisykliy, jskaitant visy 3ioje instrukcijoje
pateikty jspéjimy.

DEMESIO

 Renkantis gydymo rezima laikykités Jasy Seimos gydytojo arba licencijuoto medicinos darbuotojo
rekomendacijy.

o Prietaiso naudojimo metu neuzklokite jo antklode, ranksluosciu arba kitais daiktais. Tai gali sukelti kompreso-
riaus perkaitima ir gedima.

« Nenaudokite prietaiso salygose, kur gali susidaryti degios dujos arba garai.

« Inhaliacijoms nenaudokite tekancio/vandentiekio vandens, naudokite tik fiziologinj tirpala.

© Po naudojimo pasalinkite visus likucius is talpos preparatams, Visada naudokite nauja vaisty porcija.
 Nepalikite prietaiso arba jo daliy vietose, kur juos gali veikti ekstremalios temperataros arba drégnumo svyravi-
mai, pavyzdziui transporto priemonéje karstu arba Saltu mety laiku, arba po tiesioginiy saulés spinduliy.

ATSARGIAI

« Nenaudokite prietaiso be pertraukos ilgiau, kaip 20 minuciy; palaukite 40 minuciy prie$ naudojant jj kita karta.
 Nepalikite prietaiso be prieZitros, kai jis naudojamas kadikiy, vaiky arba Zmoniy su organizmo funkdijy
sutrikimais terapijai, taip pat kai jis yra Salia jy.

 Nekiskite j kompresoriy pasaliniy daikty.

o [sitikinkite, kad oro filtras yra Svarus. Jei pasikeité filtro spalva arba jis buvo naudojamas ilgiau, kaip 60 dieny,
ji reikia pakeisti.

o [sitikinkite, kad nebulaizerio komplektas surinktas teisingai, oro filtras jtaisytas tinkamai, o inhaliacinis
vamzdelis teisingai pajungtas prie kompresoriaus ir nebulaizerio komplekto. Neteisingai pajungus inhaliacinis
vamzdelis gali leisti or3.

o Kiekviena karta prie$ naudojant apziarékite kompresoriy (pagrindinj prietaisa) ir nebulaizerio dalis. |sitikinkite,
kad jie néra pazeisti, antgalis ir inhaliacinis vamzdelis néra uztersti, o kompresorius veikia tinkamai.
 Neblokuokite oro filtro dangtj.

 Nekeiskite atmustuvo, antgalio preparatui skirtoje talpoje, arba bet kurios kitos detalés nebulaizerio komplekte.
o Nepilkite j talpa daugiau, kaip 10 ml preparato.

« Neeksploatuokite prietaiso, jei temperatira yra aukstesné, kaip 40°C.

« Nenulenkite nebulaizerio komplekto didesniu, kaip 45°kampu. Vaistinis preparatas gali patekti j burna.

o Nekratykite nebulaizerio komplekta prietaiso naudojimo metu.

 Saugokite kompresoriy arba bet kurj prieda nuo stipriy smagiy, pavyzdZiui, nuo kritimo ant zemés.

o Prietaisas skirtas naudoti tik Zmonéms gydymo tikslais.

 Draudziama ardyti prietaisa arba patiems remontuoti bet kuria jo dalj arba prieda.

 Naudokite prietaisa tik ioje instrukcijoje nurodytais tikslais. Nenaudokite gamintojo nerekomenduojamy priedy.
o Utilizuojant prietaisa, jo dalis, komponentus, taip pat papildomus priedus batina vadovautis atitinkamais Jasy
regione galiojaniais reglamentais. Netinkamai utilizuojant Jus galite uztersti aplinka.

o [sitikinkite, kad inhaliacinis vamzdelis patikimai pritvirtintas prie kompresoriaus (prie pagrindinio prietaiso),
nebulaizerio daliy, kad jo tvirtinimas néra atpalaidaves. Lengvai pasukite inhaliacinj vamzdel] jdedant jj j jungtis,
kad jis neatsijungty naudojimo metu.

PAZEIDIMO ELEKTROS SROVE RIZIKA

 Draudziama naudoti prietaisa, jei jo maitinimo laidas yra drégnas.

 DraudZiama jjungti maitinimo laidg j tinklg arba igjungti i$ jo drégnomis rankomis.

« Nepanardinkite kompresoriaus (pagrindinio prietaiso) j vandenj arba kitus skyscius.

o Neleiskite, kad vandens arba kity skysciy purslai patekty ant kompresoriaus. Sios dalys néra nepralaidzios
vandeniui. Patekus purslams btina nedelsiant isjungti elektros maitinima ir sausai nusluostyti prietaisa marlés
arba kito minksto absorbuojancio audinio Sluoste.

o Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso drégnose vietose arba patalpose. Naudokite jj tik esant leidZziamai darbinei
temperatirai ir leistinam drégnumui.

o Neperkraukite kiStukiniy elektros maitinimo lizdy. Jjunkite prietaisa tik j atitinkamos jtampos tinkla.
 Nenaudokite ilgikliy. Jjunkite elektros maitinimo laida tiesiogiai j kitukinj elektros maitinimo lizda.

o [Sjunkite prietaisa iS elektros tinklo po naudojimo. Nepalikite be prieZitros jjungto j tinkla prietaiso.

o [Sjunkite maitinimo laida iS elektros tinklo pries valant prietaisa.

« Pries naudojant papildomus priedus perskaitykite visa instrukcijos turinj.

 Maitinimo perjungiklis naudojamas i3jungti prietaisg nuo elektros maitinimo tinklo

 Nedékite jrangos tokiu bidy, kad ji kliudyty naudotis ijungimo prietaisu.

« Maitinimo perjungiklio svirties judéjimo kryptis turi bati padétyje IEC 60447.

TECHNINIS APTARNAVIMAS IR LAIKYMAS

o Laikykite prietaisa vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prietaise yra smulkiy detaliy, kurias vaikai gali nuryti.
 Nepalikite valymo priemonés likuciy nebulaizerio dalyse. Po dezinfekcijos praplaukite jo dalis Svariu karstu
vandentiekio vandeniu.

 Plaukite nebulaizerio dalis po kiekvieno naudojimo. I3dziovinkite dalis iS karto po plovimo.

« Nelaikykite inhaliacinio vamzdelio su drégmés arba preparato likuciais viduje. Tai gali sukelti infekcija dél
bakterijy dauginimosi.

© Laikykite prietaisa ir jo dalis Svarioje saugioje vietoje.

 Nekilnokite ir nepalikite nebulaizerio, kai preparatui skirtoje talpoje yra gydomojo preparato.

© Nedékite ir nebandykite dZiovinti prietaisa, nebulaizerio sudedamasias dalis ir priedus mikrobangy krosneléje.
 Nevyniokite maitinimo laido aplink kompresoriaus (pagrindinio prietaiso).

Toliau nurodyti operatoriaus, gamintojo arba distributoriaus atliekamo techninio aptarnavimo ir remonto rsys.

11 LIZDAS SU SAUGIKLIU.

SERVISO APTARNAVIMAS IR PRIEZIURA ATSAKINGAS ASMUO

Inhaliacinio vamzdelio pakeitimas Operater

Uzdedamosios dalies pakeitimas Operater

Oro filtro pakeitimas Operater

Prietaiso pavirsiaus valymas Operater

Kasdiené prieZitra ir dezinfekcija Operater

Sudedamosios dalys, kuriy remontas arba keitimas galimi ~ Distributoriaus arba gamintojo autorizuotas serviso
tik iSardZius prietaisg centras

ATSARGIAI:

 Draudziama modifikuoti $j prietaisa neturint gamintojo licencijos.
© Draudziama atlikti techninj aptarnavima ir prieZitra, kaipacientas naudoja prietaisa.

PRIEZIURA IR UTILIZAVIMAS

© Reguliariai valykite prietaisa ir visus priedus. Rekomenduojama apdoroti visus priedus 3% vandenilio
peroksido ir 0,5% detergento (pavyzdziui, skalbimo milteliy) tirpalu. Po to nebulaizerj reikia praplauti po gausiai
tekancio vandens srove. Jdéklus burnai ir antgalius galima apdoroti i3virinant 10 minuciy arba autoklavuojant
150°C temperatiiroje. Po apdorojimo nusluostykite visas prietaiso dalis minksta Sluoste.

© Reguliariai tikrinkite, ar neuzsitersé filtras, esant poreikiui pakeiskite jj. REKOMENDUOJAMA KEISTI FILTRA NE
RECIAU, KAIP VIENA KARTA PER METUS.

 Remontuokite prietaisg tik autorizuotose centruose.

® Suéjus garantiniam eksploatavimo terminui batina periodiskai kreiptis j autorizuotus remonto servisus, kad
patikrinti prietaiso technine bakle. Utilizuojant prietaisa vadovaukités Jusy regione galiojaniu reglamentu.
Specialiy prietaiso utilizavimo s3lygy gamintojas nenustaté.

NAUDOJIMO TVARKA

Prietaiso paruosimas inhaliacijai

SVARBU: Pries naudojant prietaisa pirma karta bitina jj pilnai isvalyti, kaip nurodyta skyriaus,,PRIEZIURA,
LAIKYMAS, REMONTAS IR UTILIZAVIMAS".

1. Pastatykite prietaisa ant stalo priesais saves. Jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas (maitinimo perjungiklis
padétyje,0”), o elektros maitinimo laidas néra pajungtas prie elektros tinklo.

2. Nuimkite virSuting nebulaizerio dalj, pasukdami ja prie$ laikrodZio rodykle (2.a pav.).

3. Uzdékite reikiama purkstuva. Pagal gamyklos komplektavima nebulaizerio viduje uzdétas mélynos spalvos
purkstuvas B, kuris yra veiksmingas visiems kvépavimo takams.

Jei pageidaujate efektyvesnio vaistiniy medziagy poveikio virsutiniams kvépavimo takams, vietoje mélynos spalvos
purkstuvo uzdékite raudonos spalvos purkstuva,C".

Efektyvesniam poveikiui apatiniams kvépavimo takams — geltonos spalvos purkstuva, A", kurj sudaro dvi dalys
(2.b pav., skaiciais rodoma surinkimo tvarka). Daleliy dydZiy pagal mase diferencinio pasiskirstymo grafikai
skirtingiems purk$tuvams pavaizduoti 3. pav.

4. |pilkite j apatine nebulaizerio dalj inhaliacinj tirpala. Dozavimas neturi vir$yti Jisy gydytojo rekomenduota
dozavima. Tirpalo kiekis nebulaizeryje nustatomas pagal Zzymes ant korpuso. Maksimalus talpos taris yra 10 ml.
5. Pritvirkinkite ant nebulaizerio virSuting dalj, pasukdami ja pagal laikrodZio rodykle iki atramos.

6. Priklausomai nuo inhaliacijos tipo, tiesiogiai prie virSutinés nebulaizerio dalies jtaisykite arba kandiklj, arba
nosies antgalj, arba kauke (2.c pav.).

Nebulaizerj laikykite vertikaliai.

SVARBU: Kiekvienam pacientui rekomenduojama naudoti individualy kandiklj, kauke ir/arba nosies antgalj.

7. Jjunkite maitinimo laida j elektros tinkla.

8. Prijunkite vieng inhaliacinio vamzdelo gala prie kompresoriaus Stucerio, kita — prie nebulaizerio Stucerio.

9. Jjunkite inhaliatoriy, perjungdami maitinimo perjungiklj j padétj «l». Prietaisas paruostas atlikti inhaliacija.
INHALIACLJOS ATLIKIMAS

Vieno gydymo seanso trukmé negali virSyti 20 minuciy. Pasikonsultuokite su Jasy Seimos gydytoju dél inhaliacijos
proceduros trukmés.

Inhaliacijos metu bakite visada rams ir atsipalaidave. Kvépavimas turi bati létas ir gilus, kad preparatas gerai
uzpildyty plaudius ir pasiekty gilias bronchy sritis.

Trumpam sulaikykite kvépavima, po to létai iSkvépkite. Nesistenkite kvépuoti per daznai. Darykite pauzes, jei
jauciate tokj poreikj.

JKVEPIU AKTYVUOJAMAS NEBULAIZERIS (4. pav.)

Spediali nebulaizerio konstrukcija — tam tikru biidu sujungto kameros — uztikrina skirtingus oro srauty kelius
jkvépus ir iSkveépus.

Sios konstrukcijos déka jkvépus oro sraute aerozolio koncentracija yra didesné, o iSkvépus — mazinamas aerozolio
praradimas. Inhaliacijos efektyvumas naudojant jkvépiu aktyvuojama nebulaizerj Zymiai didesnis.

INHALACIJOS PABAIGA
1$naudojus inhaliacinj tirpala arba suéjus gydytojo rekomenduojamam inhaliacijos laikui i$junkite prietaisa per-
jungdami elektros maitinimo perjungiklj j padétj,0” ir iStraukite elektros maitinimo laido kiStuka i kiStukinio lizdo.

PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Modelis LD-211C Auginimo laikas 40 minuciy

Type Kompresorinis Prietaiso eksploatavimo salygos

Elektros jtampa AC230V, 50Hz ra, dré / 110°C ~ 35°,

Energijos sanaudos 190VA atmlosferos slégis 15%-80%/ 86~106 kPa
Maksimalus slégis 210kPa~400kPa Transportas ir sandéliavimas

Laisvojo srauto diapazonas >7L/min ra, dré / |-20°C ~ 40°C,
Inhaliacinis slégis 60kPa~180kPa atmosferos slégis 15%-95%/ 50~106 kPa

Triuk$mo lygis ~52dB* Gabaritiniai matmenys

(kompresorius) 150x175x105 mm

Talpos inhaliaciniam tirpalui taris | 10ml

Aerozolio paruosimo nasumas, apytiksliai Komplekto (kompresorius) | ~1500g

inhaliacinis purkstuvas «A» LD-N0OO1 | 0.3 ml/min* Tar$os lygiai laipsniai 2

inhaliacinis purkstuvas «B» LD-N002 | 0.4 ml/min* T R

inhaliacinis purkStuvas «C» LD-N003 | 0.5 ml/min* Virampiy Kase Kasell
Dideli auksciai (m) 2000m

Particle size (MAMAD)

Pagaminimo metai Paminimo metai ir ménuo nurodyti
serijos numeryje, kaip simbolis, A",

Serijos numeris nurodytas apatinéje

inhaliacinis purkstuvas «A» LD-N00T | 3.5 mkm*
inhaliacinis purkstuvas «B» LD-N002 | 4.0 mkm*
inhaliacinis purkstuvas «C» LD-N0O3 | 5.0 mkm*

prietaiso korpuso dalyje
Maksimali nepertraukiamo darbo | 20 minuciy
trukmé
SIMBOLIY REIKSME:
C€oes Atitinka Direktyva 93/42/EEC -~ Saugoti nuo drégmes
[=T=1]galiotasis atstovas ES (5]l saugumo klasé
s Gamintojas [£] BF tipo prietaisas
€5 Ukrainos atitikties Zenklas 'WJ’:‘;Q}ZP@ Sandéliavimo, transportavimo ir naudojimo salygos
@ Svarbu: Perskaitykite instrukcija Seriios numeris

Sios Eksploatavimo instrukcijos redagavimo data nurodyta paskutiniame puslapyje, kaip EXXX/YYMM/NN, kur YY —
metai, MM —ménuo, NN — redagavimo numeris.

Siekiant pagerinti gaminio technines savybes ir kokybe techninés charakteristikos gali buti keiciamos i$ anksto
nepranesus.

GEDIMY NUSTATYMAS IR SALINIMAS

Prietaisas nejsijungia. Galimos priezastys:

© [Sjunkite maitinimo jungiklio pagalba.

Prijunkite tinklo maitinimo bloka prie tinklo jtampos. Jjunkite prietaisa.

Jjungus prietaisa inhaliacinis rikas nesusidaré arba jo lygis néra pakankamas:

o |pilkite reikiama paskirto vaistinio preparato kiekj j vaistams skirta talpa.

© Prie$ naudojant jsitikinkite, kad prietaisas tinkamai surinktas, taip pat, kad tinkamai prijungti inhaliaciniai
priedai.

® Laikykite prietaisa taisyklingai. Inhaliatoriaus palenkimo kampas neturi bati didesnis, kaip 45 laipsniai.

o [sitikinkite, kad Zarna tinkamai prijungta prie kompresoriaus ir inhaliatoriaus.

o Jsitikinkite, kad oro Zama iSvyniota, nepersukta ir nesulenkta. Patikrinkite, ar oro Zarna néra pazeista. Pakeiskite
0ro Zarna, jei ji yra pazeista.

Prietaisas per daug karstas:

 Neuzklokite kompresoriaus prietaiso naudojimo metu. I3junkite prietaisa. Palaukite 40 minuciy prie$ antra karta
jjungdami prietaisa.

GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

Garantiniai jsipareigojimai forminami garantiniame talone parduodant prietaisa pirkéjui. Garantija nesuteikiama
papildomiems priedams (kaukéms, kandikliams, vamzdeliams ir pan.).

INFORMACIJA APIE SERTIFIKAVIMA, VALSTYBINE REGISTRACIJA

Prietaisy gamyba sertifikuota pagal tarptautinj standartg IS0 13485. Prietaisas atitinka Europos Direktyva MDD
93/42/EEC, tarptautinj standarta EN 980, EN 1041, EN 1060-1, EN 1060-3, EN 10601-1-2, 150 14971.

Pagaminta kontroliuojant Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGA-
PORE 199591. Pasto adresas: Yishun Central P.0. Box 9293 Singapore 917699) ir pagal jos uzsakyma.

Gamintojas: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development
Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Distributorius Europos Sajungoje: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krokuva, Lenkija,
telefonas: +48 12 2684746, 12 2684747, faksas: +48 12 268 47 53, el. pastas: biuro@littledoctor.pl)
Detali informacija svetainéje: www.littledoctor.sg

*- |vertino Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

LVA

IERTCES GALVENAS DALAS (1. zim.)

1 TUMBLERS. 12.4 NEBULAIZERA APAKSDALA.

2 INHALATORA — NEBULAIZERA STURA BALSTS. 12.5 NEBULAIZERA SPRAUDNIS.

3 KOMPRESORA SPRAUDNIS. 13 INHALACIJAS MASKA PIEAUGUSAJIEM LD-NO41.
4 KOMPRESORS. 14 INHALACIJAS MASKA BERNIEM LD-N040.

5 ELEKTROBAROSANAS VADA NODALTJUMS.
6 PIEDERUMU UZGLABASANAS KONTEINERS.

15 INHALACIJAS CAURULITE LD-NO51.
16 INHALACIJAS UZGALIS IEVIETOSANAI DEGUNA

7FILTRA LIGZDA. PIEAUGUSAJIEM LD-NOS8.

8 GAISA SAVACEJS. 17 INHALACIAS UZGALIS IEVIETOSANAI DEGUNA BERNIEM
9 ELEKTROBAROSANAS VADS. LD-N059.

10 LIGZDA AR DROSINATAJU. 18 INHALACIJAS IEMUTNIS.

11LIGZDA AR DROSINATAJU. 19 INHALATORA GAISA FILTRS.
12 NEBULAIZERS LD-N105. 20 INHALACUAS IZSMIDZINATAJS “C” (SARKANAIS) LD-N003.
12.1 NEBULAIZERA AUGSDALA. 21 INHALACUAS 1ZSMIDZINATAJS “B” (ZILAIS) LD-N002.
12.2 INHALACUAS 1ZSMIDZINATAJS “B” (ZILAIS) LD-N002. 22 INHALACIJAS IZSMIDZINATAJS “A” (DZELTENAIS) LD-N0O1.
12.3 SPRAUSLA. 23 DROSINATAJS 1A 250V.
KASTAS IR — NEBULAIZERA TERAPIJA?
Nebulaizers — ta ir ierice aerosola veido3anai un izsmidzinasanai. Vards “nebulaizers” célies no latipu “nebula”
(migla, makonis), pirmo reizi ticis lietots 1874. gada, lai apzimétu ierici, kas medicinas noliikiem parvérs
Skidru vielu par aerosolu. Vienu no pirmajiem portativajiem “aerosolu aparatiem” radija J. Sales—Girons 1859.
gada Parizé. Pirmajos nebulaizeros ka energijas avotu izmantoja tvaika striklu un tos lietoja, lai tuberkulozes
slimniekiem veiktu sveku tvaiku un antiseptiku inhalacijas. Sobrid nosaukuma “nebulaizers” vieta biei vien
lieto “inhalators”.
Nebulaizera terapijas mérkis ir — isa perioda nogadat elpcelos preparata terapeitisku devu aerosola forma.
Nepartraukta aerosola padeve |auj dazu minadu laika radit arstnieciskas vielas augstu koncentraciju augséjos
un apak3gjos elpcelos, ka ari plausas, turklat blakusparadibu attistibas iespéja 3aja gadijuma ir zema. Attiecigi
tiek panakta efektiva bronhu dilatacija (bronhu paplasinasanas), zid vajadziba péc hospitalizacijas vai
samazinas stacionara pavadamais laiks.
Kompanija Little Doctor International (S) Pte. Ltd. piedava Jums izmantot inhalatoru LD-211C, kura ipasas
iezimes ir iespéja izmantot plasa spektra arstniecibas preparatus, neliels parpalikusa inhalacijas Skiduma
apjoms, drosums un vienkarsiba lietosana. Més Jums pateicamies par Jsu izvéli.

VISPARIGIE DATI

Kompresora inhalators LD paredzéts elpcelu un plausu saslimsanu arstéSanaiar arstniecibas preparatu $kidumiem
arstniecibas iestades un majas apstaklos.Si instrukcija paredzéta, lai palidzétu lietotajam drosi un efektiviizmantot
izmantot citiem — Seit neminétiem - mérkiem. Ir svarigi izlasit un saprast visu instrukciju. Funkcionali ierice sastav
no gaisa kompresora un nebulaizera (aerosola veidosanas kameras). Gaisa kompresors, barosanas ieslégsana/
izslégsana un gaisa filtrs atrodas viena korpusa. No gaisa kompresora saspiestais gaiss caur cauruliti nonak
nebulaizera, kura notiek aerosola veido3anas. Kompresora dzesésanai ierices korpusa piespiedu karta padod gaisu.

INFORMACIJA PAR DROSIBAS TEHNIKU
Lai nodroinatu Sis ierices pareizu izmantosanu, sekojiet galvenajam drosibas prasibam, ieskaitot visus Saja
instrukcija ieklautos bridinajumus.

UZMANIBU

o [zvéloties arstéSanas rezimu, sekojiet Jiisu arstéjosa arsta vai licencéta medicinas darbinieka rekomendacijam.
o lerices izmanto3anas laika neapsedziet kompresoru ar sequ, dvieli vai jebko citu. Tas var izraisit kompresora
parkarSanu un nepareizu darbibu.

o Neizmantojiet ierici apstaklos, kad iespéjama degosu gazu vai tvaiku paradisanas.

 Neizmantojiet inhalacijam tekoSu/krana ideni. lzmantojiet tikai fiziologisko Skidumu.

o Pécizmantosanas aizvaciet visas atliekas no preparatu tvertnes. Vienmér izmantojiet jaunu zalu porciju.

o Neatstajiet ierici vai tas dalas tur, kur tas var tikt paklautas ekstremalu temperatru vai krasu mitruma svarstibu
iedarbibai, pieméram, transportlidzekIT karstajos vai aukstajos ménesos vai zem tiesiem saules stariem.

UZMANIGI

o Neizmantojiet ierici bez partraukuma ilgak par 20 minatém, pagaidiet 40 mintes pirms tas atkartotas
izmanto3anas.

o Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas izmantosanas laika, ja tiek veikta terapija zidainiem, bérniem vai
cilvekiem ar traucétam organisma funkijam, ka ari lidzas uzskaititajiem.

o Neievietojiet kompresora nepiederosus priekSmetus.

o Parliecinieties, ka gaisa filtrs ir tirs. Ja filtrs mainijis krasu vai nav ticis izmantots 60 dienas, tas janomaina.

o Parliecinieties, ka nebulaizera komplekts salikts pareizi, gaisa filtrs uzstadits pienacigi un inhalacijas caurulite
pareizi pievienota kompresoram un nebulaizera komplektam. Ja inhalacijas caurulite pievienota nepareizi,
izmanto3anas laika taja var ieklut gaiss.

« Pirms katras izmantosanas apskatiet kompresoru (pamata ierici) un nebulaizera dalas. Parliecinieties, ka dalas
nav bojatas, uzgalis un inhalacijas caurulite nav aizséréjusi un kompresors funkcioné normali.

o Neizmantojiet ierici, ja inhalacijas caurulite ir savérpta.

o Neblokgjiet gaisa filtra vacinu.

o Nemainiet atduri, uzgali un preparata tvertni vai jebkuru citu nebulaizera komplekta detalu.

« Neievietojiet tvertné vairak par 10 ml preparata.

o Nelietojiet ierici, ja gaisa temperatra parsniedz 40°C.

o Nesasveriet nebulaizera komplektu vairak ka par 45° . Terapeitiskais preparats var nokldt mute.

o Nekratiet nebulaizera komplektu ierices izmantosanas laika.

o Sargajiet kompresoru vai jebkuru citu komponentu no spécigiem triecieniem, pieméram, no nokrisanas uz gridas.
o lerice paredzéta mediciniskai izmanto3anai — cilvéku arstésanai.

o Aizliegts izjaukt ierici vai patstavigi remontét jebkuru tas dalu vai komponentu.

 [zmantojiet ierici tikai paredzétajiem nolakiem saskana ar So instrukciju. Neizmantojiet piederumus, kas nav
razotaja ieteikti.

o Utilizéjot ierici, tas dalas un komponentus, ka ari papildu piederumus, javadas péc Jusu regiona spéka esosa
attieciga reglamenta. Nepareiza utilizacija var radit apkartéjas vides piesarnojumu.

o Parliecinieties, ka inhalacijas caurulite drosi piestiprinata pie kompresora (pamata ierices) un nebulaizera
dalam un ka tas stiprindjums nav atslabis. Nedaudz pagrieziet inhalacijas cauruliti, kad ievietojat to atverés, lai
noverstu tas atvienodanos izmato3anas laika.

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS

o Aizliegts izmantot ierici, ja tas baro3anas kabelis ir mitrs.

o Aizliegts pieslégt baro3anas kabeli tiklam un atslégt to no t3, ja rokas ir mitras.

o Neiegremdgjiet kompresoru (pamata ierici) ddeni vai citos Skidrumos.

eNepielaujiet dens vai citu $kidrumu $lakatu nok|@anu uz kompresora. Sis dalas nav idens necaurlaidigas.
Slakatu nok|isanas gadijuma nekavéjoties jaatslédz elektrobarosana un janoslauka ierice sausa ar marli vai citu
mikstu uzsiicosu materialu.

o Neizmantojiet un neglabajiet ierici mitras vietas vai arpus telpam. Izmantojiet to tikai pielaujamaja darba
temperatira un mitruma.

o Neparslogojiet elektrobaro3anas rozetes. Pieslédziet ierici tikai pie tikla ar atbilsto3u spriequmu.

o Neizmantojiet pagarinatajus. levietojiet barosanas kabela galu elektrobarosanas rozeté nepastarpinati.
 P&cizmantosanas atslédziet ierici no elektrotikla. Neatstajiet bez uzraudzibas tiklam pieslégtu ierici.

o Atvienojiet baro3anas kabeli no elektrotikla pirms ierices tirisanas.

o Pirms paligpiederumu izmantosanas pilniba izlasiet instrukcijas.

o Neizvietojiet iekartas ta, ka tas varétu apgratinat atvienosanas ierices izmantosanu.

 Baroanas slédzis tiek izmantots, lai atslégtu ierici no elektrobarosanas tikla.

o Slédza sviras kustibas virzienam jaatbilst IEC 60447.

TEHNISKA APKALPOSANA UN GLABASANA

o Glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta. lerice ir aprikota ar sikam detalam, kuras var tikt noritas.

o Neatstajiet tiriSanas lidzekla atliekas nebulaizera daas. Péc dezinficéSanas noskalojiet tas ar tiru karstu adeni.
o Mazgajiet nebulaizera dalas péc katras ta izmantosanas reizes. Nozavéjiet dalas uzreiz péc mazgasanas.
o Nenolieciet glabaties inhalacijas cauruliti, ja taja iek3a ir mitruma atliekas vai preparats. Tas var izraisit
inficé8anos, jo bis savairojusas baktérijas.

© Glabajiet ierici un tas komponentus tira dro3a vieta.

© Neparnésajiet un neatstajiet nebulaizeru ar terapeitisko preparatu preparata tvertné.

© Neievietojiet un neméginiet zavét nebulaizeru, ta komponentus un dalas mikrovilpu krasni.

© Neaptiniet barosanas kabeli apkart kompresoram (pamata iericei).

Zemak uzskaititi tehniskas apkopes un remonta veidi, kuru veic operators vai raZotajs un izplatitajs.

SERVISA APKALPOSANA UN APKOPE ATBILDIGA PERSONA
Inhalacijas caurulites nomaina Operators
Uzliekamas dalas nomaina Operators
Gaisa filtra nomaina Operators
lerices virsmas tiriSana Operators
Ikdienas apkope un dezinfekcija Operators

Visi komponenti, kurus iespéjams remontet vai nomainit,

izjaucot ierici RaZotaja vai izplatitaja autorizéts servisa centrs

UZMANTGI:
o Aizliegts modificét So ierici, ja nav razotaja licences
® Aizliegts veikt tehnisko apkalpo3anu un apkopi laika, kad pacients izmanto ierici.

APKOPE UN UTILIZACUA

© Requlari tiriet ierici un visus tas piederumus. leteicams slaucit visus piederumus ar 3% tdenraza parskabes
$kidumu, kam pievienots 0,5% mazgasanas lidzekla (pieméram, velas pulvera) $kidums. Péc tam nebulaizers
janoskalo zem spécigas udens striiklas. lemutnus un uzgalus var apstradat, varot tos 10 mintes vai ievietojot
autoklava, kura temperatira - 150°C. Péc apstrades noslaukiet visas ierices dalas ar mikstu audumu.



© Regulari parbaudiet vai filtrs nav aizséréjis un, nepiecieSamibas gadijuma, to nomainiet. FILTRU IR IETEICAMS
MAINIT NE RETAK KA VIENU REIZI GADA.

© Remontgjiet ierici tikai autorizétos centros.

eBeidzoties ekspluatacijas garantijas terminam, periodiski javersas autorizétas remonta organizacijas, lai
parbauditu ierices tehnisko stavokli. Utilizéjot vadieties pec Jiisu regiona reglamenta. RaZotajs nav noteicis
specialas utilizacijas prasibas attieciba uz ierici,

[ZMANTOSANAS KARTIBA

lerices sagatavosana inhalacijai.

SVARIGI: Pirms ierices izmantoSanas pirmoreiz ta pilniba janotira, ka aprakstits sadalas «Apkope, glabasana,
remonts un utilizacija» 1. p.

1. Novietojiet inhalatoru sev prieksa uz galda. Parliecinieties, ka tas ir izslégts (barosanas tumblers atrodas
pozicija“0”), savukart elektrobaroSanas kabelis nav pieslégts elektriskajam tiklam.

2. Nonemiet nebulaizera aug3dalu, pagriezot to pretéji pulkstena raditaja virzienam (2.a. zim.).

3. Uzstadiet nepiecieSamo izsmidzinataju.

Rapnicas komplektacija nebulaizera iekSpusé uzstadits izsmidzinatajs “B” (zila krasa), kurs palidz efektivi iedarboties
uz visiem elposanas celiem.

Lai iegutu vél labaku arstniecibas lidzeklu iedarbibas efektu uz augsgjiem elpceliem, nomainiet zilo izsmidzinataju
pret izsmidzinataju “C” (sarkana krasa).

Lai iegiitu vél labaku arstniecibas lidzek|u iedarhibas efektu uz apaksgjiem elpceliem, izmantojiet izsmidzinataju
“A" (dzeltena krasa), Sis izsmidzinatajs sastav no divam dalam (2.b zim., ar skaitliem apziméta saliksanas kartiba).
Dazado izsmidzinataju dalinu izméru diferenciala sadalijuma grafiki atbilstosi masai paraditi 3. zim.

4. lelejiet nebulaizera apaksdala inhalacijas $kidumu. Deva nedrikst parsniegt Jiisu rsta ieteikto. Skiduma
daudzumu nebulaizera nosaka, izmantojot rievinas uz korpusa. Rezervuara maksimalais tilpums — 10 ml.

5. Nostipriniet uz nebulaizera ta augsdalu, pagriezot to pulkstena raditaja virziena lidz atdurei.

6. Atkariba no inhalacijas tipa pie nebulaizera aug3dalas pievienojiet vai nu iemutni, vai uzgali ievieto3anai
deguna, vai masku. (2.c. zim.).

Nebulaizeru turiet vertikali.

SVARIGI: Katram pacientam ieteicams izmantot individualu iemutni, masku un/vai uzgali ievieto3anai deguna.
7. Piesledziet baro3anas kabeli elektriskajam tiklam.

8. Pievienojiet inhalacijas caurulites vienu galu pie kompresora spraudna, bet otru — pie nebulaizera spraudna.
9. leslédziet inhalatoru, parslédzot barosanas tumbleru pozicija“I”. IERICE GATAVA INHALACIJAS VEIKSANAIL

INHALACIJAS VEIKSANA

Viena inhalacijas seansa ilgums nedrikst parsniegt 20 mintes. Konsultéjieties ar Jiisu arst&joso arstu attieciba uz
inhalacijas procediras ilgumu.

Inhalacijas veiksanas laika vienmér esiet mierigi un atslabinajusies. ElpoSanai jabat Iénai un dzilai, lai preparats
labi aizpilditu plausas un sasniegtu bronhu dzilakas dalas.

Uzisu bridi aizturiet elpu, péc tam lénam izelpojiet. Necentieties elpot parak biezi. leturiet pauzes, ja jitat péc
tam nepiecieSamibu.

NEBULAIZERU AKTIVIZE AR IEELPAS PALIDZIBU (4. zim.)

Nebulaizera speciala konstrukcija (kameras tiek savienotas noteikta veida) nosaka atskirigus gaisa plismas celus
ieelpas un izelpas laika.

Tas |auj ieelpojot sanemt gaisa plismu ar lielaku aerosola koncentraciju, savukart izelpojot samazinat aerosola
patérinu.

Inhalacijas efektivitate ievérojami palielinas, ja tiek izmantots nebulaizers, ko aktivizé ar ieelpas palidzibu.
INHALACIJAS PABEIGSANA

Péc tam, kad inhalacijas Skidums ir izlietots vai beidzies arsta ieteiktais inhalacijas veikSanas laiks, izslédziet ierici,
parvietojot elektrobaro3anas tumbleru pozicija “0”, un izvelciet kabela kontaktdakSu no rozetes.

Péc inhalacijas veik3anas kadu laiku paelpojiet svaigu gaisu, lai nodroinatu labaku arstniecisko efektu.

Péc ierices katras izmantosanas no tas jaizvac preparata atliekas.

Notiriet un izmazgajiet ierici, ka aprakstits sadalas «Apkope, glabasana, remonts un utilizacija» .

PAMATA TEHNISKIE PARAMETRI

Izpildijums Lb-211¢ lerices ekspluatacijas apstakli
Tips Kompresora temperatira, 10°C ~ 35°C,
Rating AC 230V, 50Hz mitrums/ atmosféras 15%-80% Rh/
Elektribas patérins 190VA spiediens 86~106 kPa
Maksimalais spiediens 210kPa~400kPa Transports un uzglabasana
Brivas plismas diap >7L/min temperatira,

I mitrums/ atmosféras -20°C ~ 40°C,
Inhalacijas spiediens 60kPa~180kPa piedi 15%-95%/ 50~106 kPa
Trok3na limenis ne vairak par ~52dB*

Gabaritizméri (kompresors) | 150x175x105 mm

Inhalacijas $kiduma rezervuara | 10ml

tilpums Masa (kompresors) ~15009

Aerosola iegisanas razigums, aptuveni Piesarnojuma limeni gradi2

inhalaijas izsmidzinatajs «A» LD-NOOT | 0.3 mi/min* Parsprieguma klase Klase Il

inhalacijas izsmidzinatajs «B» LD-N002 |0.4 ml/min* — -

inhalacijas izsmidzinatajs «C» LD-N003 |0.5 mi/min* Lieli augstumi (m) 2000m

Particle size (MMAD) lzgatavo3anas gads Izgatavo3anas gads un

ménesis atrodami sérijas
numura péc simbola“A”.
Serijas numurs redzams ierices
korpusa apakidala

inhalacijas izsmidzinatajs «A» LD-NOOT | 3.5 mkm*
inhalacijas izsmidzinatajs «B» LD-N002 |4.0 mkm*
inhalacijas izsmidzinatajs «(» LD-N003 | 5.0 mkm*

Nepartraukta darba maksimalais |20 minutes
ilgums
Atdzisanas laiks 40 minates

SIMBOLU ATSIFREJUMS:

C€ores Atbilstosi direktivai 93/42/EEC
Pilnvarotais parstavis ES

ol Razotajs

€% Ukrainas atbilstibas zime

- Sargat no mitruma
(O] Aizsardzibas klase Il
[#] BF tipa izstradajums
Jf‘“ "i@‘“‘“‘ Glabasanas, transportésanas un lieto3anas
T e noteikumi

@ Sérijas numurs

Sii rokasgramatas parskatisanas datums ir noradits pedéja lappusé ka EXXX/ YYMM / NN, kur YY ir gads, MM ir ménesis,
un NN ir parskata numurs. Tehniskas ipasibas var mainit bez iepriek3&ja pazinojuma, lai uzlabotu produkta darbibu un
kvalitati.

BOJAJUMU ATKLASANA UN NOVERSANA

lerice var atteikt ieslégSanos $adu iemeslu dél:

o Atsledziet ar barosanas slédza palidzibu. Pieslédziet barosanas bloku tikla spriegumam. leslédziet aparatu.

Péc aparata ieslég3anas inhalacijas migla nerodas vai tas limenis ir nepietiekams:

© Pievienojiet nepiecieSamo noziméta arstnieciska preparata daudzumu medikamentam paredzétaja rezervuara.

o Pirms lietoSanas parliecinieties, ka ierice ir samontéta pareizi un inhalacijas piederuma ir pievienoti pienacigaja karta.
© Turiet aparatu pareizi. Inhalatora slipuma lenkim nav japarsniedz 45 gradi.

© Parliecinieties, ka |utene ir pareizi pievienota kompresoram un inhalatoram.

© Parliecinieties, ka gaisa pievads ir atritinats, nav sagriezies un saskiebies. Parbaudiet vai gaisa pievads nav hojats.
Bojajumu gadijuma |itene ir janomaina.

Aparats ir parak karsts:

* Aparata lieto3anas laika neapsedziet kompresoru. |zslédziet aparatu. Pirms aparata atkartotas lietosanas uzgaidiet
40 mintes.

GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantijas saistibas tiek noformétas garantijas talona, pircgjam iegadajoties ierici. Garantija neattiecas uz patérina
materialiem (maskam, iemutniem, caurulitém u.tml.).

ZINAS PAR SERTIFIKACIJU UN VALSTS REGISTRACIJU

leritu raZo3ana sertificéta saskana ar starptautisko standartu IS0 13485. lerice atbilst Eiropas direktivai MDD 93/42/EEC,
starptautisko standartu EN 980, EN 1041, EN 1060-1, EN 1060-3, EN 10601-1-2, 150 14971.

Kontroléti razots pasatitajam Little Doctor International (S) Pte.Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGA-
PORE 199591. Pasta adrese: Yishun Central P0. Box 9293 Singapore 917699).

Razotajs: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area,
226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

@ Svarigi: Izlasiet instrukciju

Izplatitajs Eiropas Savieniba: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland, telefoni:
+4812 2684746, 12 2684747, fakss: +48 12 268 47 53, e-pasts: biuro@littledoctor.pl)

Detalizéta informacija majaslapa www.littledoctor.sg

* - Mérijumu veicis Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

SEADME PEAMISED OSAD (joon.1)
1TUMBLER.
2 NEBULISAATORI NURGAHOIDJA.
3 KOMPRESSORITUTS.

123 OTSIK.
12.4 NEBULISAATORI ALAMOSA.
12.5 NEBULISAATORITUTS.

4 KOMPRESSOR. 13 TAISKASVANU NAOMASKLD-NO41.

5 ELEKTRIJUHTME PESA. 14 LAPSE NAOMASK LD-N040.

6 TARVIKUTE HOIUKONTEINER. 15 INHALATSIOONITORU LD-NO51.

7FILTRIPESA. 16 TAISKASVANU NINAOTSIK LD-N058.

8 OHUVOTUAVA. 17 LAPSE NINAOTSIKLD-NO059.

9 ELEKTRIJUHE. 18 LAPSE NINAOTSIK.

10 PESA KAITSESEADMEGA. 19 INHALATSIOONIFILTER.

11 PESA KAITSESEADMEGA. 20 INHALAATORIPIHUSTI,,C* (PUNANE) LD-N003.

12 NEBULISAATOR LD-N105.
12.1 NEBULISAATORI KORGOSA.
12.2 INHALAATORIPIHUSTI, B” (SININE) LD-N002.

MIS ON NEBULISAATORITERAAPIA?

Nebulisaator on seade aerosooli moodustamiseks ja pihustamiseks. Sona “nebulisaator” parineb ladina “nebu
(udu, pilv) ja oli esimest korda kasutatud 1874. aastal, et tahistada seadet, mis muudab vedelaine aerosooliks
meditsiinilistel eesmarkidel. Uks esimesi kaasaskantavaid “aerosoolseadmeid” 16i J. Sales-Girons Pariisis 1859.
aastal. Esimesed nebulisaatorid kasutasid auru energiaallikana ja neid kasutati paarina tuberkuloosi podevate
patsientide sissehingamiseks tdrva ja antiseptikumide abil. Praegu ,nebulisaator” nimetuse asemel, kasutati
tihti ,inhalaator”.

Nebulisaatorteraapia eesmark on anda ravimi terapeutiline annus aerosoolvormis liihikese aja jooksul hinga-
misteedesse. Aerosooli pidev kohaletoimetamine vdimaldab mdne minuti jooksul luua ravimaine kdrgema
kontsentratsiooni ilem-, alamhingamisteede ja kopsude sees, samal ajal véhese kdrvaltoimetega. Koos sellega
saavutatakse efektiivne bronhodilatatsioon (bronhide laienemine), kaob haiglaravi vajadus voi vaheneb
haiglas viibimise kestus.

Little Doctor International (S) Pte. Ltd. ettevdte kutsub Teid kasutama inhalaatorit LD-211C, mille eripdraks on
vdimalus kasutada mitmesuguseid ravimeid, inhalatsioonilahuse vaike jadkogus, usaldusvadrsus ja kasutus-
mugavus. Taname Teid teie valiku eest

ULDANDMED

Kompressor-inhalaator LD on mdeldud kasutamiseks ravimilahuste inhaleerimisel hingamisteede ja kopsude
haiguste korral haiglas ja kodus. See kasutusjuhend vdimaldab kompressor-inhalaatori LD ohutu ja tohusa
kasutamist.

Kéesolevat seadet tohib kasutada ainult kdesolevas kasutusjuhendi reglite jérgi ja kirjeldatud eesmérkidel. Lugege
terve kasutusjuhend pahjalikult Iabi ja saage seda aru.

Seade sisaldab Shukompressor ja nebuisaator (aerosooli moodustamise kamber). Ohukompressor, sisse/vlja

|iiliti Iiliti ja ohufilter asuvad Gihes korpuses. Surudhk tuleb 6hukompressorist nebulisaatorisse toru kaudu, seal
moodustati aerosool. Kompressori jahutuseks dhk tuleb kompressori korpusesse sundventilatsiooniga.

OHUTUSINFO
Selle seadme dige kasutamise tagamiseks jargige kdesolevas juhendis kdiki ohutuseeskirju, sealhulgas koiki
hoiatusi.

ETTEVAATUST

o Valides raviskeemi, jargige oma arsti vi litsentseeritud tervishoiuteenuse osutaja soovitusi.

o Seade kasutamisel, arge katke kompressorit tekiga, ratikuga voi mis tahes muuga. See voib pohjustada
kompressori iilekuumenemise ja talitlushdireid.

« firge kasutage seadet tuleohtlike gaaside vdi aurude juuresolekul.

o firge kasutage inhalatsiooniks voolavat/kraanivett. Kasutage ainult fiisioloogilist lahust.

o Pdrast kasutamist eemaldage ravimikonteineris olevad jadgid. Kasutage alati uut ravimiannust.

o firge jitke seadet ega selle osi vilja, kui need vgivad ekstreemsete temperatuuride véi niiskuse muutustega
kokku puutuda, nditeks kuuma véi kiilma kuu jooksul vdi otsese paikesevalguse ajal.

ETTEVAATUST

o Airge kasutage seadet pidevalt rohkem kui 20 minutit; oodake 40 minutit enne selle taaskasutamist.

« Arge jiitke seadet jirelevalveta, kui seda kasutatakse imikutele, lastele vdi puuetega inimestele véi nende
Iaheduses.

o firge sisestage kompressorisse vadrkehi.

 Veenduge, et Shufilter on puhas. Kui filter muutus varvi voi seda ei kasutati 60 paeva jooksul, tuleks filter
asendada.

o Veenduge, et nebulisaatorikomplekt on digesti kokku pandud, dhufilter on korralikult paigaldatud ja inhalat-
sioonitoru on korrektselt ihendatud kompressori ja nebulisaatori komplektiga. Vale iihenduse korral, vdib 6hk
kasutamise korral inhalatsioonitorust valja lekitada.

o Enne iga kasutamist, kontrollige kompressorit (pohiseade) ja nebulisaatori osi. Veenduge, et osad ei oleks
kahjustatud, otsapanek ja inhalatsioonitoru pole ummistunud ja kompressor todtab korralikult.

« firge kasutage seadet, kui inhalatsioonitoru on keeratud.

o Airge blokeerige dhufiltri katet.

« Arge asendage kaitseraua, ravimotsikut ega nebulisaatorikomplekti mistahes osat.

o firge asetage rohkem kui 10 ml ravimit mahutisse.

o firge kasutage seadet temperatuuridel iile 40°C.

« Airge painutage nebulisaatorikomplekti nurga all iile 45°. Terapeutiline ravim véib suu kaudu sattuda.

« Arge raputage nebulisaatorikomplekti seadme kasutamisel.

o Kaitske kompressorit véi mdnda komponenti tugevatest ldokidest, nditeks porandale kukkumisest.

o Seade on mdeldud ainult meditsiiniliseks kasutamiseks inimestele.

o Airge tehke lahti seade ega parandage iihtki osa ega komponenti.

« Kasutage seadet ainult selleks ettenahtud eesmargides, nagu on kirjeldatud kdesolevas juhendis. Arge
kasutage tarvikuteid, mida tootja ei soovita.

o Seadme, selle osade ja komponentide ning ka lisatarvikute utiliseerimisel tuleb jérgida Teie piirkonnas kehti-
vaid asjakohaseid eeskirju. Vale utiliseerimine vdib pohjustada keskkonna saastumist.

o Veenduge, et inhalatsioonitoru on kindlalt iihendatud kompressori (pohiseadmega) ja nebulisaatori osadega
ning selle kinnitust ei vabastata. Selle sisestamisel pistikutesse, keerake kergelt inhalatsioonitoru, et véltida selle
eraldamist kasutamise ajale.

ELEKTRILOOGI OHT

o Airge kasutage seadet, kui selle toitejuhe on mrg.

o firge iihendage seadet toitevdrguga ega vétke seda lahti marja kiega

« firge pange kompressorit (pdhiseadet) vee véi muude vedelike sisse.

o Kaitske seadet pritsiva vee ja muude vedelike eest. Kui pritsimine tekib, liilitage elektritoide vélja ja piihkige
seadet marliga voi muu absorbenditava materjaliga kuivaks ara.

« Airge kasutage ega hoidke seadet niisketes ruumides vai valjas. Kasutage seda ainult lubatud tgtemperatu-
uridel ja niiskusel.

o firge iilekoormage elektripesi. Uhendage seade ainult sobiva pingega vérkuga.

o Airge kasutage pikendusjuhtmeid. Uhendage toitejuhe otse vooluvdrkuga.

o Pirast kasutamist vdtke seadme vooluvdrgust vlja. Arge unustage vérku iihendatud seadet.

o Enne seadme puhastamist eemaldage toitejuhe.

o Enne lisatarvikute kasutamist lugege juhised taielikult [abi.

o Airge asetage ME-seadmeid nii, et see hiiriks lahtiiihendamise seadme kasutamist.

o Toitelillitit kasutatakse seadme elektrivorgust lahti iihendamiseks.

o Toiteliiliti tumbleri kdigu suund peab vastama IEC 60447 nduetele.

TEHNILINE HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

 Hoidke seade lastele kttesaamatus kohas. Seade on varustatud vaikeste osadega, mida saab alla neelata.
« Airge jiitke puhastusvahendi jake nebulisaatori osadesse. Parast desinfitseerimist loputage selle osad puhta
kuuma kraaniveega.

o Loputage nebulisaatori osad parast iga kasutamist. Kuivatage osad kohe parast pesemist.

« Airge hoidke inhalatsioonitoru niiskuse véi ravimi jaakidega. See véib pdhjustada infektsiooni bakterite
paljunemise tottu

* Hoidke seadet ja selle komponente puhtas ja turvalises kohas.

* firge kandke ega jatke nebulisaatorit koos ravimiga ravimikonteineris.

* firge asetage ega proovige kuivatada seadet, selle komponente ega nebulisaatori osi mikrolaineahjus.

* firge keerake toitejuhet kompressori (pdhiseade) imber.

Edasi on loetletud kaitaja, tootja ja turustaja poolt teostatud hooldus- ja remonditiiiibid.

TEENINDUS JA HOOLDUS VASTUTAV ISIK

21 INHALAATORIPIHUSTI, B” (SININE) LD-N002.
22 INHALAATORIPIHUSTI, A" (KOLLANE) LD-NOO1.
23 KAITSESEADE 1A 250V.

I

Inhalatsioonitoru asendamine Operaator

Peale paigldava osa asendamine Operaator

Ohufiltri asendamine Operaator

Seadme pinna puhastamine Operaator

Igapdevane hooldus ja desinfitseerimine Operaator

fg’a"éme Iaihutami;el mida tuleb p vl Turustaja vdi tootja volitatud teeninduskeskus
ETTEVAATUST:

© firge muutke seadet ilma tootjapoolse litsentsita
® firge tehke teenindust ja hooldust, seadme kasutanud patsiendi poolt.

HOOLDUS JA UTILISEERIMINE

 Puhastage seadet ja kdiki tarvikuid korrapéraselt. Kdiki seadme tarvikuid soovitatakse piihkida 3% vesinikperok-
siidi lahusega, lisades 0,5% detergendi lahust (nt pesupulber). Siis on vaja nebulisaator loputada rohke veevoolu
all. Suu- ja ninaotsikud vdib keeda 10 minuti jooksul véi autoklaavis tdddelda temperatuuril kuni 150 ° C. Pérast
puhastamist piihkige seadme kdik osad pehme lapiga kuivaks.

* Kontrollige requlaarselt filtri saastumist ja vajadusel vahetage see. FILTRIT ON SOOVITAV VAHETADA VAHEMALT
UKS KORD AASTAS.

® Seadet remontida ainult volitatud keskustes.

® Pdrast garanteeritud todperioodi Ioppemist, peate seadme tehnilise seisukorra kontrollimiseks korrapéraselt
tihendust vdtma volitatud remondiorganisatsiooniga. Teostage utiliseerimist vastavalt Teie piirkonnas kehtivatele
kdrvaldamisjuhistele. Tootja ei ole kehtestanud utiliseerimise eritingimusi.

KASUTUSKORD

Seadme inhalatsiooniks ettevalmistamine.

OLULINE: Enne seadme esmakordset kasutamist, on vaja selle pahjalikult puhastada, vastavalt p.1. peatiikis
,Hooldus, hoidmine, remont ja utiliseerimine” kirjeldatud juhendile.

1. Paigaldage inhalaator teie ees lauale. Veenduge, et seade on vélja liilitatud (tumbler on asendis “0”) ja toitejuhe
pole elektrivérku ihendatud.

2. Eemaldage nebulisaatori iilaosa, keerates seda vastupéeva (joon.2.a).

3. Paigaldage soovitud pihusti.

Tehases komplektis seadmes on nebulisaatorisse paigaldatud sinine nebulisaator “B’, mis mdjutab kogu hingamis-
teede toimet.

Ulemhingamisteede ravimite tShusamaks toimimiseks, paigaldage sinise pihusti asemel punase virvi“C” pihusti.
Alamhingamisteede tohusamaks toimimiseks, paigaldage kollase “A” pihusti, mis koosneb kahest osast (joon. 2.b,
numbrid osutavad kokkupaneku jarjekorrale). Erinevate osakeste suurusjaotuse massi jargi graafikud erinevate
pihustite jaoks on ndidatud joon. 3.

4. Taitke nebulisaatori alamosa inhalatsioonilahusega. Annustamine ei tohi iiletada arsti poolt soovitatud an-
nuseid. Lahuse kogus nebulisaatoris maaratakse korpuse joonte abil. Mahuti maksimaalne mahutavus on 10 ml.
5. Kinnitage nebulisaatori iilemosa, podrates seda paripaeva, kuni see peatub.

6. Sdltuvalt inhaleerimise tiliibist, kinnitage otse nebulisaatori iilaosas, kas suu- vdi ninaotsik vdi ndomask (joon.
2.0).

Hoidke nebulisaator piistises asendis.

OLULINE: Igal patsiendil on soovitatav kasutada individuaalset suuotsikut, ndomaski ja/voi ninaotsikut.

7. Uhendage toitejuhe elektrivorku.

8. Uhendage inhalatsioonitoru iihe otsa kompressori tutsuga, ja teise nebulisaatori tutsuga.

9. Liilitage inhalaator sisse, liilitades tumbler asendisse “I". SEADE ON INHALATSIOONIKS VALMIS.

INHALATSIOONI TEOSTUS

Uhe raviseanssi kestus ei tohiks iiletada 20 minutit. Pidage ndu oma arstiga inhalatsiooni protseduuri kestuse kohta.
Pidage ndu oma arstiga inhalatsiooni protseduuri kestuse kohta.

Inhalatsiooni korral peab alati olema rahulik ja Iddvestunud. Hingamine peab olema aeglane ja siigav, i et
ravim téidab hdsti kopsud ja jouab siigavale bronhide sektsioonidesse.

Hoidke hinget liihikest aega, seejarel hingake aeglaselt vilja. Arge hingake liiga sageli. Tehke pausid, kui tunnete
nende vajadust.

NEBULISAATOR AKTIVEERITAV SISSEHINGAMISEGA (joon.4)

Nebulisaatori spetsiaalne kontruktsioon tihendatud kambrite kujul, maérab 8huvoolude erinevad teed sisse- ja
véljahingamise ajal.

See voimaldab 6huvoolu suurendamist suurema aerosoolikontsentratsiooniga sissehingamise ajal, ja aerosooli
kadu vahendamist valjahingamise ajal.

Inhalatsiooni efektiivsus sissehingamisega aktiveeritava nebulisaatori kasutamisel suureneb oluliselt.

INHALATSIOONI LOPP

Kui inhalatsioonilahus on éra kasutatud vdi arsti poolt soovitatav inhalatsiooni aeg on ldppenud, liilitage seade
vélja, liilitades tumbleri asendisse “0” ja eemaldage toitejuhe vooluvdrgust.

Pérast inhalatsiooni hingake vérsket dhku sisse parema ravitoime saavutamiseks.

Pérast iga seadme kasutamist tuleb ravimi jadgid sellest eemaldada.

Puhastage ja peske seade, nagu on kirjeldatud p.1 peatiikis “Hooldus, hoiustamine, remont ja utiliseerimine”.

TEHNILISED ANDMED

Taitmine LD-211C Maksimaalne pidev todaeq | 20 minutit
Tiiiip Kompressor Jahtuse aeg 40 minutit
Elektritoide AC230V, 50Hz Seadme kasutamise tingimused:

- Valistemperatuur, 10°C~ 35°%,
Energiatarve 190VA niiskus/ Shurshk 15%-809%/ 86~106 kPa
Maksimaalne rohk 210kPa~400kPa Sailitamise ja transporteerimise tingimused
Vaba voolu diapasoon 27L/min Valistemperatuur, -20°C~ 40°C,

niiskus/ dhurdhk y 15%-95%/ 50~106 kPa

Inhalatsioonirohk 60kPa~180kPa

Gabariidimodtmed

Maksimaalne miira tase ~52dB* kompressor) 150x175x105 mm
Ihalatsioonilahuse mahuti 10ml Mass (kompressor) ~15009

Saastetasemed 2
Aerosooli tootmisvdimsus, ca -

Kaitseklass I
inhalatsioonipihusti «A» LD-N001 | 0.3 ml/min* -
inhalatsioonipihusti «B» LD-N002 |0.4 ml/min* Swrediogused(m)__1200m
inhalatsioonipihusti «C» LD-N003 | 0.5 mi/min* Tootmise aasta Tootmise aasta ja kuu mérgitakse

peale siimboli, A" seerianumbris.

Aerosooli osakeste keskmine suurus (MMAD) Seerianumber asub seadme korpuse

inhalatsioonipihusti «A» LD-N0O1 |3.5 mkm* alamosas

inhalatsioonipihusti «B» LD-N002 |4.0 mkm*
inhalatsioonipihusti «C» LD-N003 | 5.0 mkm*

SUMBOLITE TAHENDUS

C€os Direktiivile 93/42/EEC vastavus 4 Kaitsta niiskuse eest

[=T=] Autoriseeritud esindaja EL [O] Kaitseklass Il

ﬂ\Tootja Toode tiiiip BF

@ Ukraina Vastavusmirk /ﬂ/'w@‘i‘m Kasutamise, transportimise ja hoidmise
- . _ el P tingimused

@ Oluline: Lugege kasutusjuhendit @l Seerianumber

Selle Kasutusjuhendi koostamise kuupdev on ndidatud vormis EXXX / YYMM / NN viimasel lehel, kus YY on aasta, MM
on kuu ja NN on koostamisnumber.
Tehnilised andmed vdivad muutuda ilma ette teatamata, toote kasutusfunktsioonide ja kvaliteeti parenemise esmargil.

VEA OTSING JA PARANDUS

Seadet ei saa sisse liilitada jargmistel pohjustel:

o Liilitage toide liiliti abil valja. Uhendage toiteplokk vérgupingega. Liilitage seade sisse. Uhendage toiteplokk
vorgupingega. Liilitage seade sisse

Parast seadme sisseliilitamist inhalatsiooniudu pole tekkinud vdi selle tase pole piisav:

® Lisage ettenahtud ravimi vajalik kogus ravimi reservuaari.

© Enne kasutamist veenduge, et seade on digesti kokkupandud ja inhalatsiooni lisaseadmed on korralikult ihendatud.
* Hoidke seadet igesti. Inhalaatori kaldenurk peab olema alla 45 kraadi.

® Veenduge, et voolik on korrektselt ihendatud kompressori ja inhalaatoriga.

o Veenduge, et shuvoolik pole keerdunud vi kdverdunud. Kontrollige, et huvoolikul poleks kahjustusi. Kahjustuste leidmisel
tuleb voolik vélja vahetada.

Seade on liiga kuum:

* firge katke kompressorit seadme kasutamise ajal. Liilitage seade valja. Oodake 40 minutit enne korduvat seadme
kasutamist.

GARANTIIKOHUSTUSED

Garantii ei holma véljaminekuaterjaalid (maskid, suuotsikud, torud jne). Garantiitingimused valjastatakse garantiikvii-
tungiga seade miiigil ostjale.

SERTSEFITSEERIMIS- JA RIIGIREGISTREERIMISANDMED

Seadmete tootmine on sertsifitseeritud rahvusvahelise standardi 150 13485 jargi. Seade vastab Euroopa direktiivile
MDD 93/42/EEC, rahvusvahelise standardi EN 980, EN 1041, EN 1060-1, EN 1060-3, EN 10601-1-2, IS0 14971.
Toodetud Little Doctor International (S) Pte.Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE 199591.
Postiaadress: Yishun Central P.0. Box 9293 Singapore 917699) jaoks ja tema kontrolli all.

Tootja: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area,
226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Edasimiiija Euroopa Liidus: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland, tel: +48 12
2684746, 12 2684747, faks: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl)

Info lehekiiljel www.ittledoctor.sg

* - Little Doctor International (S) Pte. Ltd. arvestustel pohinevalt.

NPWU3HAYEHHA YACTUH NPUNALY (man.1)

1TYMBIEP. 12.3.conno.

2 KYTOBWI TPUMAY A1 HEBYNAI3EPA. 12.4 HUKHA YACTUHA HEBYNAVI3EPY.

3 LUTYLIEP KOMITPECOPY. 12.5 LUTYLIEP HEBY/IAT3EPY.

4 KOMMPECOP. 13 MACKA IHTATIALUIAHA JOPOCITA LD-N041.

5BIACIK ANA APOTY ENEKTPOXMBEHHA.
6 KOHTEIHEP 1119 36EPITAHHA NPUNALAA.

14 MACKA IHTATIALUHA AUTAYA LD-NO40.
15 IHTANIALIAHA TPYBKA LD-NO51.

7 THI30 1A OINBTPY. 16 HACAZIKA ANA IHTANALITYEPE3 HIC AOPOCITA LD-NO58.

8 NOBITPAHNI 3ABIPHUK. 17 HACAZKA ZUn9 IHTANIALIT YEPE3 HIC ZUTAYA 3A LIETE LD-NOS9.
9 JIPIT ENEKTPOMUBNEHHA. 18 MYHILTYK IHTANALIAHWIA.

10 THI30 3 3AMOBIXHUKOM. 19 OIITP NOBITPAHUIA AN IHTANATOPA.

11THI310 3 3ANOBIXHUKOM. 20 PO3MWKOBAY IHTANALUAHIIA “C” (YEPBOH) LD-NOO3.

12 HEBYNAW3EP LD-N105. 21 PO3MWHOBAY IHTANALIAHIA “B” (CH) LD-N002.
12.1 BEPXHA YACTUHA HEBYIA3EPY. 22 PO3MWMIOBAY IHTANALIAHII “A” (XOBT) LD-NOO1.
12.2 PO3MAMIOBAY IHTANALUIAHNRA “B” (CUH) LD-N002. 23 3AMACHUI 3AMOBIKHIK 1A 250V.

HEBYNAWA3EPHA TEPAIS — LLIO LIE?

Hebynaiizep — e npucTpiii AnA yTBOPEHHA Ta po3nuneHHa aepo3onio. (10BO «Hebynaiizep» NOXOAUTH Bif
naTUHCbKoro “nebula” (Tymak, xmapa) Ta BnepLue 6yno Bxuto B 1874 poui Ans BU3HaueHHA 06nagHaHHs,
LU0 NepeTBOPIOE PiAKY PeUYOBIHY B aep030ib ANA MeANYHMX Liineid. OAHUM 3 NepLunX NOPTaTUBHNX
“aepo30nbHuX anapati” yno cTBopeHo J. Sales—Girons B Mapuxi B 1859 poui. Mepwi Hebynaiizepn
BUKOPUCTOBYBANU B AKOCTi xkepena eHeprii CTpyMiHb napy Ta 3aCT0CoBYBanuCh ANA iHranAwii napamu
CMON Ta aHTUCENTUKIB XBOPUX Ha TYOepKyNbo3. B TenepiluHiii yac 3amicTb Ha3By «Hebynaiizep» yacto
BUKOPUCTOBYHOTb «iHrANATOP».

Llinb HebynaitzepHoi Tepanii CkNafa€eTbCA B AOCTBLI B AUXaNbHi WAAXM TepaneBTYHOI 4031 Npenapary
B aepo30MbHili hopMmi 33 KOPOTKMIA yac. beanepepBHe NojaBaHHA aepo30nio 403BONAE HA NPOTA3i AeKiNb-
KOX XBUAMH YTBOPUTM BUCOKY KOHLIEHTPALIito NiKapcbKoro 3aco6y B BEPXHiX, HUMKHIX AUXaNbHUX WAAXaX
Ta NIEreHAX 3 HU3bKOI0 BUPOTIAHICTIO pO3BUTKY N06iuHNX ABYLY. BiAnoBigHo JocAraeTbcA edeKTUBHA
6poHxoauMnaTalis (po3wunpeHHs 6poHXiB), 3HUKAE NoTpe6a B WnuTani3avii abo 3MeHLYETbCA TPUBANICTb
nepe6yBaHHA y CTaLioHapi.

Komnanis Little Doctor International (S) Pte. Ltd. nponoxye Bam ckopuctatuca inranatopom LD-211C,
BiAAMiHHOI0 0COBNMBICTIO AKOTO € MOXNUBICTb BUKOPUCTAHHA WNPLLOTO CEKTPY IHFanALIHUX PO3YMHiB,
Manvii 3anuwwKoBuii 06'eM NikapcbKoro npenapary, HaaiiHicTb Ta NPoCToTa BUKOPUCTaHHA. My BAAUH
Bam 3a Baw Bubip.

3ATANBHI BIZOMOCTI

Komnpecophwii iHranatop LD npu3HaueHo AnA nikyBaHHA 3aXBOPIOBaHb AVXaNbHIX LNAXIB Ta NereHis
aepo30AMI PO3UVHIB NliKapCbKVX NpenapartiB B NiKyBabHIX YCTaHOBAX Ta B AOMALLHIX yMOBaX.

Lle KepiBHUMLTBO NPU3HaUeHe ANA HAAAHHA KONOMOrY KOPUCTYBaYeBi 3 6e3neyHoi Ta epeKTUBHOT eKc-
nnyatauii inranatopa LD.

[Tpunaa noBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCD Y BIAMOBIAHOCTI 3 NpaBUnamu AKi NoAaHi B L€l iHCTPYKLIi, Ta He
MOBWHI BUKOPVCTOBYBATUCH 3 HLUMMMU LNAMM, HiX Ti LLO MOAaHi TYT. BaxnuBo npounTatii Ta 3po3ymiti Bce
KepiBHULTBO.

DyHKLioHanbHO NpUnaz cknaaaeTbea 3 NoBITPAHOTO Komnpecopy Ta Hebynaitzepy (Kamepu yTBOpeHHA
aepo3onto). oBITPAHNIA KOMNPecop,BMIKaY/BUMIIKAY XVBAEHHA Ta NOBITPAHMIE GINbTp NOEAHAHI B OAHOMY
Kopnyci. Big NoBiTpAHOr0 KOMNpecopy CTUCHeHe NOBITPA Kpi3b TPyOKY NoaETbCA fo Hebynaiizepy, Ae Binby-
BA€ETHCA YTBOPEHHA aepo30Mio. [ 0XONOAXeHHA KOMNPecopa B KOpMyC Npunaay NpUMycoBo NOAAETLCA NOBITPA.

IHOOPMALLIA 3 BE3NEKN
LLl06 3a6e3neyuTn npaBuIbHE BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY, 3aBXAM C/Tif AOTPUMYBATUCA OCHOBHUX 3aX0LiB
6e3neku, BKI0YaIOuM NONEPEMKEHHS Ta 3aCTEPEXKEHHS, HaBe/eHi B LbOMY NOCIGHUKY 3 excrnyaTauii.

YBATA

® [Ina pexumy nikyBaHHs Cig AOTPUMYBATUCA BKa3iBOK BaLuoro nikapa abo nilieH30BaHoro nikaps.

 [lig yac BUKOPUCTaHHA He HaKpUBaiiTe KOMMPeCop KOBAPOIO, pyLUHNKOM a60 byab-unm iHwum. Lie moxe
NpU3BECTI 10 NeperpiBy Ta HeCnpaBHOCTI KOMMpecopa.

® He BUKOpYCTOBYiiTe NpUCTDiii B yMOBaX MOXAWBOT MOABY ropioyyx rasis abo napis.

® He BUKOpUCTOBYiiTe AN iHranALjii NpoTouHy/MicbKy BoAY. BUKopucToByiiTe Tinbku isionoriunuit posuut.
® [licnA KoXHOro BUKOpUCTaHHA ByAb-AKi 3anuLLKy nikapcbkux 3acobis HeobXiHo BuaanuTi. 3aBxan
BMKOPUCTOBYITe CBiKy NOPLit0 NiKiB.

® He 3anuwaiite npuctpiii a6o itoro YacTuHy Tam, i BOHW MOXYTb NifAABATUCA EKCTPEMATTbHUM
TemnepaTypam abo 3MiHam BONOrocTi, HaNPUKNag, y TPaHCNOPTHOMY 3acobi XapKi abo xonopHi micavj abo
B MicuAx Ae BiH byde niaAaBaTvcA BNMBY NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB

OBEPEXHO

® He BuKopucToByiiTe 6e3nepepBHo npunag Ginbiue 20 XBUNUH; noyekaiite 40 XBUNUH nepeg ioro no-
BTOPHM BUKOPUCTAHHAM.

® He 3anuwaiite npunag 6e3 Harnagy nif yac iloro BUKOPUCTAHHA B pamMKkax Tepanii HeMOBNAT, fiTeil abo
NtoAeli 3 NOpyLUIeHHAMY GYHKLI OpraHi3my, a Takox NOpAA 3 HUMK.

® He BCTaBAiATe CTOPOHHI NpesMETY B KOMMpecop.

® [lepeKoHaiitecs, 1o NOBITPAHNIA inbTp unCTiA. AKLLO GinbTp 3MiHMB Konip abo HUM He KopUCTYBaNUCA
npotarom 60 AHiB, ioro c1ig 3amiHuTy.

® [lepeKoHaiitecs, 10 KOMNAEKT Hebynaii3epa 3i6paHuii NpaBuNbHO, NOBITPAHMI GiNbTp BCTaHOBAEHMI
HaneXHUM YMHOM, | iHranaLiitHa Tpy6Ka npaBunbHO NPUEAHAHA A0 KOMMpecopa i

KoMnneKTy Hebynaii3epa. Mpy HenpaBuNbHOMY NPUERHAHHI 3 iHFaNALiIHOI TPYOKM Nif Yac BUKOPUCTAHHA
MOe NpocoyyBaTUCA NOBITPA.

® [lepes KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM OrNAAaliTe KoMnpecop (OCHOBHYIA NpUNag) i YacTuhu Hebynaiisepa.
lepekoHaiiTeca, L0 YACTVHI He MaIOTb NOLUKO/KEHb, HAaCaAKa | iHranAuiitHa TpybKa He 3acmiyeHi, i
Komnpecop $yHKLioHye cnpaBHo.

® He BuKopucTOBY#iTe NpUNag, AKILO iHranaLiitHa TpybKa ckpyueHa.

® He 6niokyitTe KpuLLKy NOBITPAHOrO dinbrpa.

® He minsitte BigbiliHuk, HacaaKy B EMHOCTI AnA npenaparty abo 6yab-AKy AeTanb B KoMnneKTi Hebynait-
3epa.

® Hikonw He HanuBaiiTe 6inblwe 10 Mn npenapary B €MHICTb.

© He BuKopucToByiiTe npunag npu Temnepatypi suie 40 ° C.

® He Haxunaiite KomnneKT Hebynaii3epa nig Kytom 6inbLue 45°. TepaneBTUYHMIA Npenapat MoXe NOTPanwTy B por.
® He TpyciTb KOMNNEKT Hebynaii3epa Npy BUKOPUCTaHHI Npunagy.

® Bepexitb Komnpecop abo Oyab-AKi KOMNOHEHTY Bif CUNbHYX YAAPIB, HANPUKNAZ, NALHHA Ha nignory.
® [punap npu3HayeHmit Ana MeANYHOr0 BUKOPUCTAHHA TiNbKY Ha NoAAX.

® 3a60poHAETbCA po36upaTyt Npunag abo camocTiiiHo peMOHTYBaTH byb-AKY i#0r0 YacTUHY 60 KOMMOHEHT.
® BuKopucToBYiiTe Npunag Tinbki B NPU3HAUEHNX LiNAX 3TiJHO 3 LM KepiBHULTBOM. He BUKOpUCTOBYIiTe
npunaaaA, Ak He peKOMeHA0BaHi BUPOOHUKOM.

o [Tpu yTunisavii npunagy, /oro YacTuH i KOMNOHEHTIB, @ TAKOX AONOMIXKHUX NPUCTPOTB HEO6XiAHO
KepyBaTucA BIAMOBIAHMMY PernamMeHTaMMu, L0 AiloTb Y BALLIOMY perioHi.

HeHanexHa yTuni3avia moxe npu3Bectin 1o 3a6pyAHeHHA HaBKONMLIHBLOTO CepefioBULLA

® [lepekoHaiiTecs, Lo iHranavjitHa Tpy6Kka HapiitHO npuKpinnexa 4o Komnpecopa (0CHOBHOro Npunazy) i
[I0 YaCTUH Heynaii3epa i ii KpinneHHsa He ocnabneo.

3nerka nokpyTiTb MHraNALMOHHYI0 TPYOKY Npu BCTaBAAHHI i B po3'emu, 106 3ano6irTu ii Bia'€AHaHHIO Nip
4aC BUKOPUCTAHHA

PU3NK YOAPY ENEKTPUYHUM CTPYMOM

® Hikonu He BUKOPUCTOBYIiTe Npunag, AKLLO ioro kabenb XMBNeHHs BONOTUA.

® He MOXHa NiAKI04aTy WHYP XKUBNEHHA 40 Mepexi | BifKN0YaTH Bif Hel BONOTUMI pyKamu.

® He 3aHypioiite komnpecop (0cHOBHMI Npunaa) B Boay abo iHwi pigvHu.

® He ponyckaiite notpannaHHa 6pu3oK Boan abo iHWwMX piauH Ha komnpecop. Li yacTumuu He € Bogo-
HenpoHUKHUMU. Mpy nonaaanHi 6pU3oK CNif HeraiiHo BIAKNKUUTM eNEKTPOXMBAEHHA | HaCYX0 BUTEPTU
npunas mapneto abo iHLwMM M'akum abcopbytounm martepianom.

® He BuKopucToByiiTe i He 36epiraiiTe npunag y Bonorux micuax abo no3a npumieHHAM. Bukopuctosyiite
ii0ro TinbKIn npu LonycTuMiil pobouiii Temneparypi i BonorocTi.

® He nepeBaHTayiiTe po3eTku enekTpoxvBneHH. ligkniovaiite npunag Tinbku A0 Mepexi 3 BiANOBiAHOK
Hanpyroiw.

® He BUKOPUCTOBYiiTe NOA0BXYBaui. BcTaBnaiiTe WHYp XMBNeHHA Ge3n0ocepeaHbO B PO3ETKY eNeKTpo-
KUBMEHHSA.

® BuMKHITb Npunag Big enekTpomepexi nicna BUKopUCTaHHA. He 3anuwwaiite 6e3 HarnAy nigknioyeHuii
[10 Mepexi npunag.

® BigkniouiTb WHYP XUBNEHHA B eneKTpoMepexi nepes YALLEHHAM NpUnagy.

® [lepes; BUKOPUCTAHHAM ONOMIXHOr0 NPUNaaA NOBHICTIO NPOYNTaliTe IHCTPYKLIT.

® He po3wmilLlyiiTe 06nasHaHHA Tak, 06 BOHO YCKNaAHIOBANO BIUKOPUCTAHHA NPUCTPOIB Ha PO3'€AHAHHA.
® [lepemMuKay vBNeHHA BUKOPUCTOBYETbCA ANA BIAKMIOYEHHA NPUNAAY Bif MepeXi eNneKTPOXKUBNEHH.
® HanpamoK pyxy Baxens nepemukaua xuBneHHs noiHHo Bianosigat [EC 60447.

TEXHIYHE OBCIIYTOBYBAHHA | 3BEPITAHHA

® 36epiraiite npunag no3a 3oHoto AocTyny Aiteit. Mpunag ocHaLLeHuit APIGHUMI AeTanamm, AKi MOXYTb
6yTIn NPOKOBTHYTI.

© He 3anuwwaiite 3anuLuKn Mu04oro 3acoby B yacTunax Hebynaiizepa. Mpomuiite /i0ro YacTUHM YUCTOK
rapAYoIo BOAONPOBIAHOI0 BOAOK MiCNA Ae3iHdeKLil.

o [TpomuBaiiTe YacTUHI Hebynaii3epa NicNA KOKHOro BUKOPUCTAHHA. BUCYLLITH YaCTMHY Ge3nocepenHbo Micns MUTTA.
® He 36epiraiite uxranauiiiy Tpy6ky i3 3anuwukamu Bonory abo npenapary ycepeauHi. Lie moxe npusectut 4o
iHeKLil Yepe3 po3MHOXeHHA BakTepiit.

® 36epiraiite npunag i iioro KOMNOHEHTM B YMCTOMY i Ge3neyHomy Micui.

® He nepexocbTe i He 3anuLwaiite Hebynaii3ep 3 TepaneBTUYHIM NPenapaTom B EMHOCTI ANA Npenapary.

® Hikonv He Knagitb i He Hamaraiiteca cywuTM Npunag, ioro KOMNOHEHTH, YaCTUHY Hebynaii3epa B Mikpo-
XBUNbOBIf neyi.
® He 3aKpyuyViTe LWHYp XUBNEHHA HaBKONO Komnpecopa (0CHOBHOro Npunaay).

[lani nepeniuyioTb(A BUAN TeXHIYHOT0 06CNYTOBYBaHHA | PEMOHTY, LU0 3AiliCHIOKTbCA onepaTopom abo
BUPOGHUKOM i AUCTPUG'toTOpOM.

CEPBICHE OBC/TYTOBYBAHHA TA IOTNAL BINNOBIAANbHA 0COBA
3amina iHranaviitHoi TpybKu Oneparop
3aMiHa YacTUHU, LU0 HaKNafA€eTbCA Oneparop
3amiHa nositpaHoro ¢inbtpa Onepatop
OumLLieHHA NoBepXHi npunagy Oneparop
LWogeHHuil fornaz Ta pesitdekwia Onepatop

Bci KomnoHeHTw, AKi nignAraioT peMoHTy abo 3amiHi  ABTOpU30BaHMUIA cepBiCHMiA LieHTp AnCTpU6'ioTopa abo
LAAXOM Po36UpaHHA npunagy BUPOBHUKA

OBEPEXHO:
© 3a6opoHAeTbca MoandikyBaTH AaHuil npunag 6e3 niuen3ii Big BUpobHMKa.
® 3360POHAETHCA NPOBOAUTY TEXHIUHE 06CTYroByBaHHS | AOMNAA Nifj YaC BUKOPUCTAHHS NPUAAZY NaLLiEHTOM.

NOrNAL, 3bEPEXEHHA, PEMOHT TA YTUMI3ALIA

© [IpoBaabTe perynapHe YMLLEHHA npunagy Ta BCboro npunaaaa. Bce npunapas pekomeHngoBaHo npotupa-
! 3% PO3UMHOM NepeKucy BOAHIO 3 AoAaBaHHAM 0,5% po3unHy Mitoyoro 3acoby (Hanpuknaa npanbHoro
nopotuky). Micna Lboro HeoOXiAHO peTeNbHO NPOMUTY Mif CTPYMeHeM BoAY Hebynaiizep. MyHAWTYKM Ta
HacapKu And Hocy AonyckatoTb 06po6Ky KN'ATIHHAM Ha npoTa3i 10 XBUNMH abo aBTOKNABYBaHHAM Npu
Temneparypi ao 150°C. Micna 06po6Ki NPOTPiTb HacyXo BCi YaCTUHM NpUnagy M'AKOK TKAHUHOK.

© PerynapHo nepesipAiiTe un He 3a6pyaHeHui GinbTp Ta 3a HeobXiAHICTIO 3aMiHioiiTe iloro. [ina 3amikm
dinbTpy BifKpuiiTe THI3N0 ANA GINbTPY; BCTAHOBIT HOBWIE GINbTP; 3aKpuiiTe rHi3R0 ANA GinbTpy. PekomeH-
A0BaHO NPOBAANTY 3aMiHy QINbTPY He MeHLLE 0AHOTO pasy Ha pik.

© 33 HeoOXiAHICTI0 NPOBaAbTE PEMOHT TiNbKY B CNLiani30BaHuX yCTaHOBA.

© TepmiH NpUAATHOCTI KOMNPecopa CKNAAAE 5 POKIB 3 MOMEHTY 0o BUPOOHMLTBA. TepMiH npuaar-

HOCTi BUTPaTHUX MaTepiania cknapae 1 pik. Pik BApoGHULTBA BKa3aHO Ha ynakoBLi. Micns 3akiHueHHs
BCTaHOBNEHOrO TEPMiHY NPUAATHOCTI HeobXiAHO NepioaMYHO 3BepTaTUCA 0 daxiBLiB (10 Cnewiani3oBaHux
PEMOHTHUX YCTaHOB) ANA NepeBipKU TEXHIYHOTO CTaHy NpUNaay, Ta AKLLO HeoOXiAHo, ANA NpoBeAeHHs
iloro yTunisauii y ianosigxocTi 3 Ailouumm npaunamm ytunisavii y Bawwomy perioni. Cnewianbhi ymosiu
YTUNi3avii BAPOGHMKOM He 3a3HaueHi.

NOPAZ0K BUKOPUCTAHHA

MigrotoBKka npunapy Ao iHranauii.

Baxnugo: Mepep BUKOPUCTAHHAM NpUNazy B NepLUmii pa3 HeobXiAHO NPOBECTY /iOro MOBHY YMCTKY, AK
3a3HayeHo B n.1 po3ainy “flornag, 36epexenHa, PeMOHT Ta yTuni3auia”

1. BcraHoBiTb iHranaTop nepez co60to Ha cToni. llepekoHaiiTecs, Lo Npunas BUMKHEHO (Tym6nep XVBNEHHA
3HAXOANTLCA B NONOXeHHi “0”), a Kabenb uBneHHA He NiAKIUEHO 0 eneKTpoMepeXxi.

2. 3HiMIiTb BepXHI0 YacTUHY Hebynaiisepa, NOBEPHYBLLY ii NPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKK (Man.2.a).

3. BcTaHoBITb HeobXigHMIA po3nunioBay.

B 3aBopcbKiil KomnnekTavii BcepeauHi Hebynaiizepa BCTaHOBAEHMIE po3nuioBay “B” cuHbOro Konbopy, AKMiA €
eeKTMBHIM ANA BNAVBY Ha BCi AUXANbHI LWAAXA.

[inq 6inbLu eheKTUBHOrO BNAMBY NiKapCbKiX 3aC06iB Ha BEPXHi ANXaNbHI WAAXM BCTAHOBITb, 3aMiCTb CUHbBO-
T0 PO3NAOBaYa, po3nuitoay “C” YepBOHOTO KONbOPY.

[Inq 6inbLu eeKTUBHOTO BNANBY NIKAPCHKVX 33C06IB HA HIKHI AMXANbH LWAAXY — o3nMAloBaY “A” X0BTOr0
KOMbOpY, AKMIA CKNAZAETHCA 3 ABOX YaCTUH (Man. 2.b). [padikin audepeHLiiiHoro po3noainy yactok 3a Macoto ana
Pi3HUX PO3NUAI0BAYIB NOKa3aHi Ha Man. 3. [ina edeKTUBHOI fOCTaBKY NiKapCbKMX 3aC06iB 0 NEBHOTO yYacTKy
AUXaNbHYX LWNAXIB He0OXiAHO BIKOPUCTOBYBATY BiABOBIAHMI PoO3NuAIoBay.

4. 3anuiiTe B HWKHIO YacTUHY Hebynaiizepa iHranaviituii po3un. [o3yBaHHA He NOBUHHE NepeBiuLLyBaTH
pekomeHpoBaHe Bawuum nikapem. KinbkicTb po3unHy B Hebynaii3epi BU3HAYa€eTbCA 3a JONOMOr0I0 PUCOK
Ha Kopnyci. MakcumanbHuil 06'em pesepsyapy 10mn.

5. 3aKpinitb Ha Hebynaii3epi BepXHI0 YaCTUHY, NOBEPHYBLUMN Ti 33 FOAUHHUKOBOIO CTPINKOIO A0 YNOpY.

6. B 3anexHocTi Big TNy iHranAwii BUKOPUCTOBYITE MyHALITYK, HacAAKY ANA Hocy, abo Macky (Man.2.c).
Tpw BUKOpYUCTaHHi Macki AnA iHranauiit abo Hacaaku Ana Hocy My¢Ty BUKOPUCTOBYBATU He NOTPIBHO —
BOHMU Nipy'€AHY1OTbCA Ge3nocepesiHbO 10 BEpXHbOT YaCTUHI Hebynaiisep.

Hebynaii3ep Tpumaiite BepTvKanbHo abo NpueaHaiiTe 40 Kopnycy npunaay 3a AONOMOroIo KyTOBOTO TpUMaya.
BAXTNBO: KoxHomy navieHTy peKoMeHA0BaHO KOPUCTYBATUCA iHABIBYaNbHIM MYHALLITYKOM, MacKok
Ta/abo HacaKolo ANA HoCy.

7. Tlipkntouitb Kabenb XUBNEHHA L0 eNeKTpoMepexi.

8. Tip'enHaiite iHranAuiiHy Tpy6Ky OBHMM KiHLEM 4O LUTyLiepa KOMNpPecopa, a iHWMM Jo TyLepa Hebynaiidepa.
9. BBIMKHITb iHranTop, nepemKHyBLIM TyMOnep XuBAeHHA B nonoxenns “I”. PUIAL TOTOBWIA ANA NPO-
BEJEHHA IHTANIALIT.

MPOBEJIEHHA IHTANALIT

TpuBanicTb NPOBEAEHHA OAHOTO CeaHCy NiKyBaHHA 333B1Uail He NOBUHHA nepesuLLyBaTy 20 xBuawH. Mpo-
KOHCYNbTYiiTech 3 Balumm nikapem BiAHOCHO TPUBANOCTi NpoLeaypy iHranAwii.

Tl yac npoBeeHHs iHranAwii Gyabre 3aBX/aM CNOKiiHi Ta po3cnabnei. InxaHHA NOBUHHO 6yTI MOBINbHUAM
Ta ru6okmMm, abu npenapar 4o6pe 3anN0BHIOBAB NereHi Ta JOCATAB IMOOKWX BiiniB GpoHxiB.
3aTpumaiiTe Ha KOPOTKMIA Yac AUXaHHA, NOTiM NOBINbHO BUAMXHITb. He Hamaraiiteca Auxati yxe vacto.
PobiTb nay3u AKLLO BiAYYBAETe B HUX HEOOXIAHICTD.

AKTUBOBAHWI BAUXAHHAM HEBYNAW3EP (man.4)

CnevjanbHa KOHCTPYKLiA Hebynaiizepy y BUTNARI NiA'€AHAHNX NEBHIM YNHOM KaMep, 33a€ Pi3Hi WaAXu
TNOBITPAHIX NOTOKIB NPU BAUXaHHI i BUBMXaHHI.

Lle aa€ MOXAMBICTb NPY BAMXaHHi OTPUMATK NOBITPAHMI NOTOK 3 6iNbLLOI0 KOHLEHTPaLji€lo aepo3onto, @
NPV BUAVXaHHI 3MEHLLUTI BTPaTV aepo3onio. EQekTuBHICTb iHranALji 3 BUKOPUCTAHHAM aKTUBOBAHOTO
BAVXaHHAM Hebynaii3epa 3HauHo 36iNbLUyeTbCA.

3ABEPLUEHHA IHTANALIT

Tlicna Toro AK iHranAwifiHuiA Po3unH BUTPaueHo, abo BUIALLIOB Yac NPOBeeHHA iHranALii wo 6y pekomeH-
[A0BaHWIA nikapem, BUMKHITb NPUNag nepesiBLLN TyMOnep XuBNeHHA B nonoxeHHA “0” Ta BUAMITL Kabenb
KUBNEHHA 3 PO3eTKM.

Ticna npoBezeHHA iHranavii noguxaiite feAKuii yac CBIXUM NOBITPAM ANA 3abe3neyeHHs KpaLLoro
NiKyBaNbHOro0 eGeKTy.

Tlicna KoXKHOro BUKOPUCTaHHA NpUNagy 3anuLLKy Npenapary NoBUHHI GyTu BUAANeHi 3 Hboro. Buumctitb Ta
BUMUIATE NpUnag AK 3a3HayeHo B .1 po3giny “flornag, 36epexeHHs, peMOHT Ta yTunisauia”.

OCHOBHI TEXHIYHI XAPAKTUPUCTUKI

Mogenb LD-211C YMoBy ekcnnyaTavii npunagy:
Tn KoMpecopHuii Temneparypa oTouyto4oro 10°C ~ 35°C,
noBiTpA, BONOiCTH/ 15%-80% /
EnekTpoxuBneHHs AC230V, 50Hz aTMOCHEPHMI THCK 86~106 KMa
MoTyHicTb CNOXMBAHHA 190VA YMOBM 36epexeHHs Ta TpaHCOpTYBaHHA MpUnaay:
TpaHiuHuit Tck 210kPa~400kPa Temnepatypa otouyiouoro  |-20°C ~ 40°C,
MUl MOTiK B 1 ; S7U/mi NOBITpA, BOAOTICTH/ 15%-95% /
BinbHuit notik B giana3oHi >71/min aTMOCOEPHITITHCK 50~106 kTla
Tnck posnnen 60kPa~150kPa TabapuThu pasmepu (komnpecop) | 150x175x105 mm
) - Sy
PieHb Lwymy, He Ginblue 5206 Maca (komnpecop) <1500t
06'em pesepayapy Ans 10mn (ryniKb 3a6pyaneHa Crynitb 2
iHranALiiiHoro po3unHy - -
- Kateropis nepexanpyru Kareropia Il
TpoayKTUBHICTb OTf aepo3oito, np -
- — Benuki Bucotu (m) 2000m
po3nunioBay ikranauiiinuit «<A» LD-NOOT| 0.3 mn/xe™ - —
po3nunioBay iMransuiiikmit «B» LD-NOO2 | 0.4 mn/xe* Pik BApoGHuuTEa Pik i MicAlb BUPOGHMITB
po3nunioBay ikranauiiikuit «C» LD-NOO3 | 0.5 mn/xe* :g:ﬂ“:;ﬁ*:‘%;im:g]’:‘yy A
«A»,
Cepegiit po3mip yacTuHok aeposona (MMAD) CepiitHuii Homep po3Talo-
K o BaHWii Ha HIXKHIT YacTUHi
po3nunioBay iHranawiitHuit «A» LD-N0OT | 3.5 Mkm™
po3nuntoBay ikranawiitiuit «B» LD-N002 | 4.0 Mkm™* Kopny<y ipunagy.
po3nuntoBay iHranawiituit «C» LD-NO03 | 5.0 Mkm*
MakcumanbHuii yac beanepepsHoi | 20 XBUNUH
pobotn
Yac oxonomkenna 40 XxBUAMH

PO3LINOPOBKA CUMBOIB:
C€oi23 BignosipHictb lupextusi 93/42/EEC
[=T==1YnoBHoBaxeHuii npeacTaBHUK y €C

[#] Bupi6 Tuny BF

sl Bupotuk ; beoi
¢ L " wweccocmn YMOBH 30epiraHHa
§& 3HaK BianosigHocTi TexHiuHoMy pernamenTy Ykpaikn JY“@ TPaHCNOPTYBaHHA Ta BUKOPHCTaHHS

@ Baxnuso: lTpounTaiite iHCTpyKLilo @ Serial number

[lata pepaKuii uboro MocibHuka 3 ekcnnyatawii BkazaHa Ha ocTanHii ctopinui y surnagi EXXX/YYMM /NN,
aeYY - pik, MM - micaup, a NN- Homep pepakuii.

TexHiuHi xapaKTepuCTUKM MOXYTb 3MiHI0BaTUCA Ge3 nonepeAHbOro NOBIAOMIEHHA 3 METOI0 NOAINLLEHHA
eKkcnnyaTawiiiHuxX BnacTuBoCTeli Ta AKOCTI BUPOGY.

MOLLYK TA YCYHEHHS HECIPABHOCTEN

BipcyTHiCTb BUHUKHEHHA aepo30/io MoXe BiZOYBATUCh 3a CIZYIOUMX HIDKYEBKA3AHUX NPUUNH:

© BincyTHiCTb enekTpoXuUBNEHHA B Mepexi. HeBiANOBIAHICTb HanNpyru enekTpoXuBAeHHA Bumoram. Moraxuii
KOHTaKT BUIIKY 3 PO3ETKOK XUBNEHHA

® BincyTHicTb iHranAwiiiHoro po3uny B Hebynaiisepi. [logaiite HeobXiaHy KinbKicTb po3unHy B Hebynaiizep.
© 3acmiveHHs conna Hebynaiizepa 3anuiLKam i 0cazioM iHranALiitHoro po3uuHy. Mpounctitb conno Hebynaii-
3epy. [pu unLLeHHi He BUKOPUCTOBYIATe MeTaneBi NpeAMeTH, L0 MOXYTb NOPYLUUTY reoMeTpilo conna.

* beperTu Big Bonoru
[O] Knac3axucry Il

©® [lepekpyyeHa iHranaviiina Tpy6ka. Po3npasre iHranAwiiiHy Tpybky Takum YnHoM, abu nocTayaHHIo noBiTpa
10 Hebynaiizepy HilLo He nepewKoaXano.

TAPAHTIVHI 3060B'A3AHHA
[apaHTiiiHi 30608 A3aHHA 0OPMIOIOTLCA FapaHTIiiHIM TaNOHOM NpU NPOAAXY NPUNagY NoKynto. [apanTia e
PO3MOBCIOAXKYETHCA Ha BUTPATHI MaTepiany (Macku, MyHALITYKM, TPYOKM Ta iH.).

BINOMOCTI PO CEPTU®IKAL|IKO TA AEPXABHY PEECTPALIIIO

BupobHuuTBO Npunapis cepTudikoBaHo 3a MixHaposHUM cTanaapTom ISO 13485. Lieit npunag Bignoinae
gumoram MDD 93/42/EEC, 3a mixHapogHum ctangaptom EN 980, EN 1041, EN 1060-1, EN 1060-3, EN 10601-1-2,
150 14971.

Binnoipae Bumoram TexHiuHoro perniameHTy LL0fi0 MeuHIX BUPOOiB, 3aTBepAxeHoMy MocTaHoBolo KMY Big
02.10.2013 N753.

Bupobneto nig kontponem i ana Little Doctor International (S) Pte. Ltd., 7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA
SINGAPORE 199591. Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699.
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GUIDANCE AND MANUFACTURE’S DECLARATION — ELECTROMAGNETIC EMISSION FOR ALL EQUIPMENT AND SYSTEMS

Guidance and manufacture’s declaration — electromagnetic emission
The LD-211Cis intended for use in the electromagnetic environment specified below.
The customer of the user of the LD-211C should assure that it is used in such environment.

Emission test Compliance | Electromagnetic environment — guidance

RF emissions CISPR 11 Group 1 The LD-211Cuses RF energy only for its internal function.
Therefore, its RF emissions are very low and are not likely
to cause any interference in nearby electronic equipment.

RF emissions CISPR 11 Class B The LD-211Cuses RF energy only for its internal function.

— Therefore, its RF emissions are very low and are not likely

Harmonic emissions IEC 61000-3-2 ClassA to cause any interference in nearby electronic equipment.

Voltage fluctuations/ flicker emissions IEC Complies

61000-3-3
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